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ЗНАМЯ ГВАРДЕЙЦЕВ 


Придет о гвардейскую часть молодой бо¬ 
ец. Ои принесет присягу: не шадя своей 
крови и самой жизни, бить врага. Он по¬ 
клянется в этом у алого знамени, с кото¬ 
рого смотрит Ильич. 

Эго лим я Гвардии. 

Он скажет: «Я буду достоин имени гвар¬ 
дейца. Никогда в жизни ие ступлю и ша¬ 
гу -назад. Нмчгго не сломит моей воли в 
бою. Я это сделаю — ты слышишь меня, 
моя мать, жена, моя Родина?» 

Ои атанот гвардейцем. 

Так послушай, товарищ, как дрались те, 
чья кровь, обагрішиа енами 249-й стрелковой 
дивизіи, ныне 16-й гвардейской. 

Бой шея жа де-ратей Л. Сліреміительной 
атакой наши выбили немцев из загаженных 
ими ломоа. Лесам и полем, по грудь провали¬ 
ваясь в слег, удирали фрицы. Ош бежали, 
брооиз тювоэкя с награбленным барахлом, 
не успев приотрелнть лошадей, теряя оружие, 
на ходу скидывая неуклюжие сшюмэшш-е 
чуши.. 

Бойцы тов. Назаренко преследовали удирав¬ 
ших гадин. 

Вдруг раздался м-ота.’шічэменй клокот. Нем¬ 
цы увидели: это яд выручку им от дерев¬ 
ни Б. движутся танки. Машины развернулись 
и неровной грядой пошли на бойцов Наза¬ 
ренко. 

Сколько там было? Тогда не считали. Те¬ 
перь одда говорят —-семиидцать. другие — 
двадцать один. Не все ли равно? Лаяииа огня 
и стали урчала и лезла вперед. Густым к<йэя- 
кш за тамкамн шла пехота. 

Наши легли. Так стало тихо, что каждый 
слышал: колоколом сердце стучит ® труди. 


Прошли секунды — оня были долгие, как 
годы. В эти секунды люди снова прожили 
язю опою жизнь. От улыбки матери, от ее 
ласки в детстве, которого ие забыть: от доб¬ 
рого взгляда учителя: от первого поцелуя 
любимой — до последнего, сегодшшщего при¬ 
каза батальону: нс огх-щадтьі 

Прошли секунды, и по весь роот поднялся 
старший лейтенант Он лак. Он протянул -ручоу— 
граната в руке! — к крикнул: 

— Ребята, за мной! У.р-ра, ребята, ур-раі 

И люди, простые совешакие люди, точно 
такие, товарищ, как ты, бросились на ревущие 
ташки. 

-Бежал Силах » чувсггасяал, что рядам с ним, 
плечом к плечу, боевой друг комиссар Маслов. 
Бежал Маслов « не шідел, а скорее ощущал, 
что слева политрук Кошюв. Коннов мчался 
вперед и змал: в этом «ура», гремящем по 
полю, лейтенант Панфилов и все его бойцы, 
лейтенант Оивстршюв и его разведчики, здесь 
Петряков, Овчаров, Полеа... 

Это гвардейцы пошли на штурм. Они ста¬ 
ли гвардейцами в ту секунду. 

И танки оатаиовімись. Немцы, закованные в 
броню, не могли понять: что случилось? Ни¬ 
когда еще и нигде на них, бронированных, 
не шля так обышаванмыс люда. 

Широко размахнувшись, Панфилов швырнул 
под танк тяжелую связку траінат. Ухяул раз¬ 
рыв—и заскрежетала, забилась на маете 
машина. 

— У.р-ра, ребята, ур-ра! 

Тогда фрицы поняли. Они открыли бешеный 
огонь из все* своих орудий, ив всех пулеме¬ 
тов. 

Ошем иа огонь! 


Аіргилларизт Коэлсиов с хода развернул 
стою пушечку. Загнал снаряд. Прицелился. 
Выстрелил. И вторая гадина пригвождена. 
Уже Лижет пвлопшау рыжее пламя. 

Три.. Четыре машины стоят... 

— Давай огня, товарищи, родные! 

Прильнув к пу.тсмеггу, бьет Николай Бобы¬ 
лев. Горячая струя мшу-егг головную метину 
и косит пехоту за ной. 

— Оторвались, смотри-ка! Опять лобеокаміи, 
бегут ведь фрицы, ей богу, бегут!. 

А іям адагстііку, -обходя танки, шмулись ком¬ 
сомольцы: Ратеапюйи, Кокоре®, Зотов. 

Прямо на Бобылова повернуло стальное чу- 
деізмще. Бьет пулеметчик и чувствует: уже 
в двадцати, в пятнадцати шагах таяк... 

Тогда аыцрешндея гвардеец Бабыілкѵя, потряс 
крепко сжатыми кулаками и- снова по люкам, 
по глазам бронтроваиной ящ-ернщы хлестнул 
огневой струей. Как орехи посылалась сол¬ 
датня, обдамадваш? башню танка. 

Бобылев бил до последнего. Его самого я 
его пулемет смяли гусеницы. Но пул же уда¬ 
рил снаряд Козлецова — и пятый панк встал. 

...До вечера шла беатримермая битза- совет¬ 
ских людей и фашистских машюн. Дважды 
ходили в атасу танки и, терял свою пехоту, 
оба раза поворачивали назад. 

Они не прошли. 

Вот как, товарищ, сражались гвардейцы, и 
кровь их окрасила знамя, под которым сей¬ 
час ты стоишь! Гвардия умирает, но не де¬ 
лает ни шага назад. Сердце, воля гвардей¬ 
цев крепче стада хрушовских машин. 

И ты «ждался так драться, товсрищ! 

Действующая армия. 


И. ЗАРАПСКИП 


д 

Он полз, закусив от злобы губу, 

На логово волчье — дзот. 

И выступал на высоком лбу. 

Как бисер, соленый пот. 

В бою рукопашном пули верней 
Холодная сталь штыка. 

Ползли с ним вровень грозы грозней 
Ребята его полка. 

Сусликом пуля свистнула вдруг, 

Плечо огнем обожгла. 

Встал перед глазами зеленый круг, 

И темень кругом легла... 

Он поднялся, побежал вперед, 

Однополчан догнал. 

Смертельными иглами вражий дзот 
Равнину всю прошивал. 


Р У Ж Б 

Ударило в ногу. Замедлил бег, 

Упал — не подняться вновь. 

Прожгла до земли ослепительный снег 
Его молодая кровь... 

От минных разрывов звенит в ушах. 

— Нет, Вася, лежать нельзя, 

Когда впереди, убыстряя шаг, 

В атаку идут друзья... 

У самого дзота гремит «ура», 
Промерзлый гудит металл. 

Василий Никонов, силы собрав, 

На штык опираясь, встал. 

А бой нарастал, грохотал кругом. 

Летели слова команд. 

Лежал за сугробом к нему лицом 
Канаев —его лейтенант. 


А 

И видит Василий: ползут тайком 
Солдат, за ним — офицер. 

Берет автомат чуть заметным зрачком 
Канаева иа прицел. 

Секунда каждая тут дорога, 

И Никонов бьет по врагу. 

Два выстрела метких — и два врага 
Остались в русском снегу. 

Василий с Канаевым рядом лег. 

— Спасу, унесу как-нибудь... 

Хотел подняться, ио встать нс мог: 
Ударила пуля в грудь. 

Их вынесли вместе. Огня не боясь, 
Друзья им вернули жизнь. 

Заплакали оба и, слез не стыдясь, 
Накрепко обнялись. 

Действующая армия. 
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Рисунки Б. Шатилова 


Жестокие бон с немецкими захватчиками 
рождают великие цевиости: дружбу, сцемен¬ 
тированную кровью н огнем, и мужество, о 
котором возникают легенды. 

Эта дружба родилась под огнем врага на 
лесной финской высоте, у которой не было 
названия. Сердца двух воинов бились рядом 
в течение двадцати часов, и кровь скрепила 
их братство навеки. Старший был коммуни¬ 
стом, младший — комсомольцем. С беззавет¬ 
ной отвагой они выполнили свой долг. Од¬ 
ним Указом присвоено им звание Героя Со¬ 
ветского Союза — мертвому и живому. 

Вот простой рассказ о величии их мужест¬ 
ва и дружбы. 

Как-то ночью значительная группа фашист¬ 
ских войск прорвалась в стык между наши¬ 
ми частями и заняла тактически важную вы¬ 
соту. Назовем ее Безымянной. 

Взвод пограничников, среди которых были 
старший политрук Руденко и боец комсомо¬ 
лец Кокорин, штыковым ударом выбил про¬ 
тивника с этого рубежа. 

Всю долгую ночь под надоедливым дождем 
н под непрестанным огнем неприятеля гор¬ 
стка пограничников удерживала высоту Бе¬ 
зымянную. 

Под утро на высоте не осталось ни одного 
невредимого бойца. Командир взвода был 
убит. Погиб в бою лучший пулеметчик. Не¬ 
сколько раз были ранены Руденко и Коко¬ 
рин. Но они продолжали сражаться. 

Когда подошли к концу патроны, Руденко 
приказал Кокорину, выполняющему обязан¬ 
ности санитара, собрать всех, кто может хо¬ 
дить, взять тяжело раненых и уползать с ни¬ 
ми в тыл. 

Много лет Руденко служил в пограничных 
частях, и профессия чекиста выработала в 
нем особую психологию. Основой ее было 
чувство долга. Высоту необходимо было 
удержать — значит, он должен был остаться 
для ее защиты. Кокорин ответил: 

— На основании присяги я не имею права 
оставлять командира одного. 

Руденко повернул к нему лицо и сердито 
произнес: 

— На основании присяги вы обязаны вы¬ 
полнять распоряжения цомрндира беспрекос¬ 
ловно, 


Кокорин козырнул и скрылся за мшистыми 
финскими валунами. Руденко остался на вы¬ 
соте Безымянной, продрогший от холода, мо¬ 
крый от дождя, и одиночными выстрелами 
из ручного пулемета поражал видимые цели. 
Он вспомнил прочитанную где-то фразу: 
«Жить пресмыкаясь, как лягушка в болоте, 
глупо и бессмысленно». Дальше в той книге 
говорилось о том, что тяжело умирать, когда 
сознаешь, что жил ты неверно и что памяти 
после тебя не останется никакой. Но краси¬ 
вой смертью нестрашно умирать, говорилось 
в той книге. Имя твое не умрет вместе с 
твоим телом. Такой смерти можно не боять¬ 
ся,— это бессмертие, а не смерть... 

Превозмогая боль, которую причиняли ему 
раны, он передвигался с ручным пулеметом 
по всему фронту, обманывая врага. Фашисты 
не должны были заподозрить, что на высоте 
остался только один боец. 

Часа через два он услышал позади себя 
высокий голос Кокорина. «Вернулся, вот 
чорті» — и радостно стало на сердце у Ру¬ 
денко. 

Кокорин доложил, что. отправив раненых в 
тыл, он вернулся на свое место, потому что 
не может оставить старшего политрука. Ру¬ 
денко промолчал, а потом произнес глухо: 

— Ну что ж. составляй тогда левый фланг 
моего «подразделения». 

Он был уверен, что Кокорин вернется, и 
то, что так это и случилось, сильно взволно¬ 
вало его. Он почувствовал непривычную неж¬ 
ность к этому человеку. И от того, что по¬ 
добное чувство приходилось редко испыты¬ 
вать, ему было радостно и немного стыдно. 

И вот Руденко н Кокорин вдвоем стали 
продолжать неравную борьбу. Они боролись 
не за свою личную жизнь —их судьба ка¬ 
залась предрешенной: они боролись за судьбу 
страны, за свободу народа и шли на гибель 
во имя его жизни. 

Спустя некоторое время Руденко заметил 
в лесу, за поляной, какое-то оживление. 
Сквозь мерный шум дождя ничего нельзя 
было расслышать, но старшему политруку 
казалось, что он различает короткие, резкие 
фразы на немецком языкеслова выговора 
или команды. Затем за стволами берез за¬ 
мелькали _ темные фигуры и к высоте Безы¬ 
мянной долетел знакомый угрюмый крик 
«Алля-ля!..» Фашисты пошли в атаку. Они не 
осмелились лезть прямо в лоб. Продвинув¬ 


шись к подножью высоты, солдаты останови¬ 
лись. На высоту полетели гранаты. Приятной 
особенностью отличались они — это были не¬ 
мецкие гранаты: они рвались на полторы се¬ 
кунды позднее, чем нужно было, чтобы на¬ 
верняка поразить цель. Руденко поймал на 
лету первую гранату н изо всей силы швыр¬ 
нул ее во врагов. 

— Отгружай обратно! — крикнул он своему 
единственному бойцу, заменявшему теперь 
целое подразделение. 

Когда граната рвалась на^ земле. ее оскол¬ 
ки поражали пространство ввнде опрокинуто¬ 
го конуса. Задержанная в воздухе и отправ¬ 
ленная обратно, она рвалась, не достигая зе¬ 
мли, и покрывала площадь вокруг себя смер¬ 
тоносным веером. 

Руденко переадресовал врагу вторую гра¬ 
нату. Третью он поймать не успел — граната 
шлепнулась ему на спину. Судорожным, ин¬ 
стинктивным движением спины Руденко от¬ 
швырнул ее в сторону и всем телом прижал¬ 
ся к мокрой и холодной земле. Взрыв! 
Страшный взрыв, который, казалось, все обо¬ 
рвал в его груди! Комья грязи, сбитые вет¬ 
ви, хвоя посыпались на Руденко. Но он был 
жив и даже не рамен. Осколки взлетели 
конусом, и ни один не задел его. В ту же 
минуту, точно спеша исправить неточность 
гранатометчика', мина взорвалась перед стар¬ 
шим политруком. Ручной пулемет был разбит. 
Острые осколки мины впились в руку Ру¬ 
денко. Он не обратил внимания на это ране¬ 
ние. Он знал, что главное впереди. 

Смущенные решительным отпором, финны 
и немцы не осмелились идти на шнурм. Фа¬ 
шистские цепи остались у подножья высоты, 
а из лесу заговорила полевая пушка. Пер¬ 
вый ее снаряд угодил в дерево. С сухим и 
печальным треском сломался его ствол, к де¬ 
рево грохнулось на Руденко. «Плохо дело»,— 
подумал старший политрук, а своему товари¬ 
щу он крикнул: 

— На бедного Макара все шишки... Даже 
дерево — и то!„ 

Дерево сильно ушибло его. Руденко было 
больно, еще сильнее заныли раны. 

— Трудновато без пулемета, а взять сей¬ 
час негде,—проговорил он. 

Справа от себя Руденко услышал странный 
шорох. Он замолчал н повернул гблову. Ме- 
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трах в пятидесяти от него финны в черных 
мундирах втаскивали на высоту станковый 
пулемет. Жирно блестела под мелким дож¬ 
дем вороненая сталь его частей. Руденко 
был -занят упавшим деревом, и финны, неза¬ 
меченные, взобрались на высоту. Они рассчи¬ 
тывали фланговым огнем уничтожить живую 
силу предполагаемого противника. Удивленные 
безмолвием на высоте, пулеметчики замешка¬ 
лись. Никто из них не мог предположить, 
что этот рубеж защищают только двое. 

Увидев вблизи себя финнов, Руденко, не 
думая ни о чем, одним рывком бросился к 
пулемету, крикнув Кокорину: 

— Поддерживай огнем! 

Финский пулеметчик успел только занести 
руки к рукояткам своего оружия — Руденко 
прыгнул вперед и, выхватив пистолет, один 
за другим произвел три выстрела. Когда по¬ 
доспел Кокорин, трое финнов лежали мерт¬ 
выми у своего пулемета. 

— Видишь, обошлись без пункта пита¬ 
ния,—сказал Руденко, переводя дух; он по¬ 
вернул трофейный пулемет в сторону фаши¬ 
стов и дал для пробы короткую очередь,— 
Самый раз перейти на иждивение противника. 

Фашисты притихли. Шумел дождь. Ветер 
ворошил мокрую листву деревьев. 

— Готовься, Кокорин, — сказал Руденко 
своему товарищу. 

Не нравилась ему эта тишина. И действи¬ 
тельно: едва Кокорин вернулся на свое ме 
сто, как из кустов бросилась «а него груши 
немцев и финнов. Так вот каков был замысел 
врага! Он подготовил двойной, скрытный удар 
с флангов. 

— Кокорин, держись! — закричал старший 
политрук и бросился на помощь бойцу. 

Сразбегу старший политрук вогнал штык в 
живот немецкому офицеру и одновременно вы¬ 
стрелил. Запомнились удивленное лицо немца 
и его точно разодранный рот, когда он по¬ 
вернул голову. «Выстрел в упор. Наверное, 
воздухом садануло», — автоматически отметил 
Руденко. Штыком он проколол второго я 
третьего фашистов. Двое других, смешно 
припадая к земле, бежали вниз с холма. Ко¬ 
корин с колена уложил их из винтовки. 

— Гарантии на жизнь не имеем, но дела 
идут неплохо,— сказал Руденко. 

В лесу застучал автомат, и тонкая очередь 
прошила кусты позади пограничников. По¬ 


следняя пуля попала Руденко в живот. Он 
упал. 

Кокорин перевязал его остатком бинта. 
Куска хватило, чтобы только два раза об¬ 
вернуть вокруг живота. Руденко было плохо. 

— Валяя, валяй. Толя! Живот — все-таки 
не мусорный ящик. Всякой дряни понабьет¬ 
ся — нехорошо, говорил Руденко потому, что 
боялся молчать. 

Его знобило. Ему казалось, что он теряет 
силы. Он говорил, чтобы удержать сознание. 
Он думал о том. как на высоте останется 
один Кокорин. Выдержит ли ои здесь один? 
Отступить невозможно. Отступить нельзя. 

— Умирай красиво, Толя...—бормотал стар¬ 
ший политрук, думая, как бы напоследок 
приободрить санитара; пробуя улыбнуться, 
ои сказал:—Обрати внимание на математику, 
Анатолий,—простой подсчет: если взять, на¬ 
пример, футболистов, то они сыграют, и ре¬ 
зультат — 2:3 или 3:6. И вопрос: в чью 
пользу? А мы сыграли со счетом 8:0, если 
взять только результат наличный. 

Ослабевшей рукой он показывал на мерт¬ 
вых врагов — на тех, что лежали возле стан¬ 
кового пулемета, и на тех, которые пали ва 
фланге Кокорина. Убитых на подступе к вы¬ 
соте он не считал. 

— Товарищ старший политрук, я вот что 
хочу сказать, — проговорил Кокорин и шжрас- 

— Д4вай, говори,—ответил Руденко. 

— Видите ли. я хочу сказать: вот если вы 
останетесь живы, а я погибну...—Кокорин за¬ 
молчал, он точно выдохнул эти слова. 

Руденко достал папиросу, затянулся, по¬ 
смотрел в сторону противника и выпустил 
дым, затеи он ответил: 

— Вот что. Толя, сейчас не время зани¬ 
маться загробными вопросами. Мы еще по¬ 
живем. Воюем во имя жизни,— значит, по¬ 
живем... 

Докурив, Руденко повернулся и е трудом 
пополз на свое место, к трофейному пулеме¬ 
ту. Наступило затишье. Пограничники отды¬ 
хали. Немного погодя Кокорин подполз к 
Руденко и спросил, кай он себя чувствует. 
Руденко чувствовал себя лучше. 

— Слушай. Толя,—сказал он своему дру¬ 
гу, — давай уговоримся: если меня убьют, по¬ 
мирай красиво. Помни, что ты чекист. В 
плен не сдавайся и в одиночку старайся не 


помирать. Прихватывай за компанию попутчи¬ 
ков. Понимаешь? 

— Понимаю,—ответил Кокорин. — Только 
ведь и это загробный вопрос, товарищ стар¬ 
шин политрук. 

Руденко улыбнулся: 

— Ладно. Твой вопрос будем считать при¬ 
нятым. Принимай теперь мой вопрос. И вот 
тебе совет: из винтовки не застрелишься; со¬ 
храни напоследок гранату: веселей будет по¬ 
мирать. 

— Понимаю,—сказал Кокорин так. как 
будто выслушивал будничный приказ. 

Приближался вечер. Дождь продолжался. 
Он то немного утихал, то припускал сильнее. 
В наступающих сумерках фашисты снова 
усилили огонь. Видимо, они хотели до темно¬ 
ты овладеть высотой. В темноте, в лесной 
местности вести борьбу они остерегались 

Кокорин отполз на фланг и занял свое ме¬ 
сто. Ни он, ни Руденко не говорили проник¬ 
новенных или чувствительных слов, но они 
оба теперь чувствовали кровную близость. В 
сумерках наступающего вечера они видели 
друг друга между деревьями, за редкой пе¬ 
леной дождя. 

...Последняя финская мина разорвалась не¬ 
далеко от пулемета Руденко и разбила его. 
Осколки поразили старшего политрука в го¬ 
лову и в лицо. Он упал навзничь н потерял 
сознание. 

Он лежал па спине, широко раскинув ру¬ 
ки. Неизвестно, сколько времени провел он в 
таком положении. Сознание медленно возвра¬ 
щалось к нему. Первым вернулся слух. Ру¬ 
денко услышал выстрелы, услышал шум 
борьбы. Тогда он понял, что жив. Не подни¬ 
мая головы, он провел рукой по лицу и не 
узнал его. На том месте, где был нос. он на¬ 
щупал клочья теплого, мокрого, рваного мя¬ 
са. теплая влага заливала глаза. Но он был 
жив. Он был жив. и слух возвращался к не¬ 
му, и хотя ои не мог еще двигаться, до его 
сознания дошел охрипший от ярости, строе¬ 
но измененный голос Кокорина. «Нет, не 
возьмешь! Чекиста легко не возьмешь!» — слы¬ 
шал Руденко странный, натруженный голос 
товарища. 

Не сразу понял Руденко, о чем кричит Ко¬ 
корин. А когда мозг его постиг, наконец, 
смысл происходящего, Кокорин выкрикнул 
свою последнюю фразу; 

— Прощай, боевой политрук! — и замолк. 

— Не смей, Кокорин! — закричал Руденко, 
насколько хватило сил. 

Но было поздно. Раздался взрыв, страш¬ 
ный взрыв,— и все кончилось... 

Превозмогая слабость и боль, Руденко по¬ 
полз к тому месту, где сражался его това¬ 
рищ. Кокорин лежал мертвый, с разворочен 
кым животом. Рядом валялись исковерканные 
тела двух немцев. У одного была начисто 
снесена верхушка черепа, другой лежал, под¬ 
мяв под себя руку и плечо, вскинув ногу, 
как футболист, ударивший на бегу высокий 
мяч. Трое фашистов в черных мундирах бе¬ 
жали вниз с холма с удивительной живо¬ 
стью, размахивая руками. Еще звенели в 
ушах Руденко прощальные слова Кокорина, 
еще сгустившаяся кровь покрывала его лицо, 
а он уже мстил за своего друга. Лежа на бо¬ 
ку, с трутом различая бегущих, он посылал 
в догонку пули одну за другой. И, по мере 
того как он полнее постигал происшедшее, 
росла его ярость. Сатанея от нее, он повел в 
сторону окровавленной головой я вблизи себя 
увидел финна и немца, отброшенных в кусты 
силой взрыва. 

— Рус, ие стреляй, не стреляй! Я не шуц- 
кор... — прохрипел финн, встретившись взгля¬ 
дом с глазами Руденко. 

Старший политрук слышал сейчас только 
голос Кокорина. Не поднимая руки, плача от 
ярости и горя, он нажал спусковой крючок— 
и голос финна перестал заглушать голос 
друга. 

Жестокие бон с немецкими захватчиками 
рождают великие ценности: дружбу, сцемен¬ 
тированную кровью и огнем, и мужество, о 
котором возникают легенды. 
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И. ЭРЕНБУРГ 


Рисунки В. Горяева 



ПАДЕНИЕ ПАРИЖА 

(ОТРЫВКИ ИЗ 3-й ЧАСТИ РОМАНА) 


Январь 1940 г. 

Теоса вряд ли узнал бы ® кокетливой масте¬ 
рице, которая развозила платья нарядным 
заказчицам, свою дочь: короткие завитые во¬ 
лосы, пунцовые губы, шляпа, похожая на 
поварской колпак, а в руке картонка, пере¬ 
вязанная лиловой ленточкой. 

Дениз работала л мастерской мод яа буль¬ 
варе Малыэерб. Мастерицы шили бальные пла¬ 
тья. В салоне стояли длинные зеркала. За¬ 
казчицы показывались редко, н хозяин жало¬ 
вался, что дела «дут плохо. Эго был немоло¬ 
дой человек с короткими седыми усами и с 
грустным взглядом. Иногда он перелистывал 
«Жарден де мод» или «Вог». Манекены в 
сумерки казались посетителями. Пели швейные 
машины; танцевали электрическій утюга; 
длинные ногти пробегали по шелку — звук 
был несносен. А в задней комнате хромой 
ІОжсиь приправлял лйст на американке: там 
помещалась подпольная типография. Хозяин 
мастерской шло что смыслил в модах, он 
писал листовки; а Дениз разносила их в на¬ 
рядной картонке. 

Сегодня у Дениз праздник. Она спешит в 
Бельвиль. Вот адрес... Там она встретится с 
Мишо. Это первая встреча после четырех ме¬ 
сяцев разлуки. 

Мишо послали сначала в Брест: он был за¬ 
пасным флота. В штабе, прочитав сопроводи¬ 
тельный ласт, стали думать, как бы отделать¬ 
ся от «смутьяна». Недели две спустя его 
отправили в Аррас—в пехотный полк. Он мыл 
полы « казарме, Батальонный командир Фабр 
был пьяницей и чудаком, политику презирал, 
начальству не верил, говорил: «В жизни два 
отрадных" явления — таксы н кактусы». Вна¬ 
чале он решил,'что Мишо — вор, а узнав, что 
«преступник» сражался в Испании, .развесе¬ 
лился, прозвал его «Дон-Кихотом»; благово¬ 
лил * нему. Вот отпустил на два дня в Па¬ 
риж... 


Дениз волновалась; не сразу нашла она 
узкую, полутемную улицу, похожую «а де¬ 
сятки таких же уличек. Дверь открыла ста¬ 
рая женщина. Мишо еще не было. 

— Садитесь, милая. Я сейчас кофе сварю. 
Замерзла? Мишо скоро приедет. 

Но Мишо задержался. Хозяйка спросила: 

— Вы моего Жано не знали? Его фашисты 
убили «а заводе. 

Дениз вспомнила рассказы Мишо о Кле¬ 
мане: 

— Это вы? 

,Клемане вытерла глаза передником: Жано!.. 
и Дениз теперь поняла язык маленькой ком¬ 
наты. На стене висел портрет ушастого под¬ 
ростка. На комоде лежали книги, тетрадки. 
Старая кепка... Клемане не могла расстаться 
с вещами сына. Ока улаживала за его това¬ 
рищам», кормила 'их, пришивала пуговицы. 
'Когда началась война, она сидела по вечерам 
и плакала: всех 'забрали. А в ноябре к ней 
пришел незнакомец: 

— Я от Мишо. Можно у вас остаться до 
утра? Меня ищут... 

Она теперь прятала у себя коммунистов. 
Никогда не расспрашивала, кто, зачем; гото¬ 
вила ужин, стелила постель. С вей разгова 
рива'ли о событиях. Она гордилась довернем. 
Сказала Дениз: 

— Финляндию они придумали, чтобы отве¬ 
сти глаза... 

Потом поглядела внимательно на Дениз и 
улыбнулась: 

— Я давно Мишо говорила: зачем ты один 
болтаешься? Хорошо, что вы его заметили, 
он скромный. А сердце у вето замечатель¬ 
ное. И умница. Скоро будет, как Морнс То¬ 
рез. Только без женской руки трудно. У Жа¬ 
но я была. 

Скрытная Дениз не смутилась: будто с ней 
говорит близкий человек... 


— Вот и Мишо. Какой он смешной в форме! 

— Ты! 

Он обнял Клемане. Старуха напоила г го 
кофе. 

—- Мне па работу нужно. Если уйдете 
раньше, заприте дверь, а ключ под коврик. 
Ты смотри, Мишо, чтобы тебя не убили! Го¬ 
ворит: «Войны нет»,—а вое-таки убивают! 
Ты еше пригодишься... Я вот ей сказала: 
«Будет, как Морис Торез...» 

Когда она ушла, Мишо прижал г себе Де¬ 
низ к забормотал: 

— Стосковался! И еще кая! 

Вот я умер короткий январский день. Ком¬ 
ната стала синей; сумерки—как дым. Оюро 
вернется Клемане. А еще она не наговори¬ 
лись. 

— Развал.» Мы у бельгийской границы 
стоим. Хотели рыть укрепления, раздумали. 
Я слышал, как полковник кричал: «Только 
пораженцы могут говорить, что они придут 
сюда!» Это—их излюбленное слово. А кто 
пораженцы? Они. Все делают, чтобы немцы 
мае расколотили. Конечно, будь другое прави¬ 
тельство, было бы иначе... Удержаться мож¬ 
но. Только я боюсь, 'сначала разгромят, а по¬ 
том нам скажут: «Спасайте». Солдаты спра¬ 
шивают: «Как коммунисты?..» Когда я 

листовки получил, накинулись... Офицеры, как 
іи подбор, фашисты. То же гитлеровцы, 
только мой оглашенный — с кактусами.. 
А остальные: «Наказание за народный 
фронт», «Измена коммунистов» и так далее. 
Солдат боятся. А солдаты ждут, сами не зна¬ 
ют, чего. Пороху много, искры не хватает. Но 
если в Париже начнется, поддержат... 

— Здесь то же самое... На заводах возму¬ 
щены, но молчат. Вот только Финляндия 
растолкала. Говорят: «Фкиокдаі фашистам са¬ 
молеты строить? Ни за что!..» Могут начать¬ 
ся забастовки. А тогда прорвется... 


«Смена» N8 б. 
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Он рагеярапотвал, какие известия іи-эа пра- 
ншіы, что думают в Москве. Д«гаа объяс¬ 
нила. Он вдруг улыбнулся: 

— Вот какая ты стала важная. А помнишь, 
как я тебя «о®ел на первое собрание? 

Они вспомнили качало любви, недомолвки, 
смущение... И «на губы, ни .руки, нн «глада не 
могли передать силу созревшего чувства. А 
сейчас снова расстанутся... 

— Я читала а газете про одного «капитана. 
Акплияаютв. Это было под Новый год Они 
ужинали. Вдруг взрыв: немцы — подводная 
лодка. Там была его жена, молодая жен¬ 
щина. Он «надел «на «нее пояс и потащил к 
борту. Она отбивалась, думала, что он сошел 
с ума. Он ее бросил в воду. Она спаслась. 
Понимаешь, какое самообладание! И чувство 
какое!- Теперь, Мишо, нужно мужество, что¬ 
бы жить. Ты мне это скажи, прикрикни на 
«меня, чтобы я была сильной. Я не «про опас¬ 
ность говорю: мне ничего не грозят... Но 
когда мы с тобой расстаемся, каждый раз 
думаю: «вдруг навсегда? 

— Все теперь на плотах. Корабль потопили... 
Но держимся. И доплывем, Дениз. Увидишь! 

Они .расстались на углу двух темных -улиц, 
широких и тихих, как «очные реки. На груди 
у Мишо была пачка листовок, два номера 
«Юмаіните». До поезда оставалось три часа. 
Он пошел «а вокзал пешком. Затемненный 
Париж был непонятным новым городом. 
Иногда из темноты выступали голые ветки 
деревьев. А дома не были видны, «оода только 
смутно чувствовались, как далекие горы. Дет¬ 
ский смех, «голос женщины: «Я «уронила пер¬ 
чатку».— гудок автобуса, огонек «папиросы... И 
были в темноте синева, влажность, неясное 
бормотание города, похожее на морской при¬ 
бой. 

Мишо думал о Дениз, о расставании, судо¬ 
рожном и поспешном — оба боялись выдать 
боль. Она говорила: «Я положила папиросы в 
карман...» Он: «Закрой шею, простудишься...» 
Когда они теперь встретятся? И встретятся 
ли? 

Широкие темные улицы, реки... Вот идет 
•кто-то с фонариком. В темноте слабый свет 
кажется ярким; он освещает каміш, ренютіку 
вокруг дерева, ноги. Неужели когда-то на 
улицах были яркие фонари? А сеет исчез: 


прохожий повернул за угол. Если бы проне¬ 
сти любовь черед эта темные годы, как свет 
фонарика, как крохотный огонек!.. 

Июнь 1940 г. 

Дениз спряталась у Клемане; старуха толь¬ 
ко потому и осталась в Париже. До горбатой 
улицы не доходили ни барабанный Стой, ни 
песни... Тишина казалась невыносимой. Дениз 
много раз пыталась выйти. Клемане ее отго¬ 
варивала: 

— Погоди... Пусто — сразу заметят... 

Клемане каждое «утро выходила с кульком: 
«приносила хлеб, овощи, иногда мясо. С на¬ 
слажденьем опа готознла обед; ей казалось, 
что она балует Жаио... 

«Клемане рассказывала: 

— Девил ли» приехали и Руссо с женой. Го¬ 
ворят, что многих возвращают. Девилль пла¬ 
кал, спрашивал меня: «Как коммунисты?...» Я 
ему ответила: «Коммунисты в подполье. Не 
так-то легко узнать... Но не такие они, что¬ 
бы сдаться...» Что я могу сказать? А им этого 
мяло. Оки говорят: «На что нам теперь «наде¬ 
яться?..» Под немцами никто не хочет жить. 
Ты возьми колбасу, колбаса хорошая. Масла 
нет. Скоро ничего не будет. Немцы все выво¬ 
зят. .Марок у мих сколько угодно: печатают 
и раздают солдатам. Я видела, как денщики 
выносили ящики!.. Все хватшот: кофе, чулки, 
ботинки. Ты ешь получше! Кто знает... Скоро 
голод будет. А тебе нужно много сил. Де¬ 
виллъ Правильно сказал: «Теперь на них вся 
надежда...» 

Когда началась «паника, Дейна сказали: «Ты 
останешься, будешь работать в «Париже. Связь 
поддерживай через Гастона». Накануне прихо¬ 
да немцев Дениз пошла по указанному адресу. 
Дверь открыла заплаканная женщина, сказала: 
«Гастона забрали. А я уйду пешком...» Дениз 
обошла «всех товарищей: заколоченные дома. 
Уехали? Или прячутся? 

Самым страшным казалось ей бездействие. 
Бремя шло медленно; ночью она готова была 
сломать' стенные часы: тикают, тикают... а_ в 
рукомойнике «каплет вода — капля за каплей... 

Что с Мишо? Она умрет и не узнает, что 
огі жив, нс услышит: «и еще как!» Они могли 
быть вместе, могли быть счастливы. Теперь 


«ничего «не будет: ни встречи, ня жизни. В 
«Париже — немцы. «Нужно по «мн«сгу раз по¬ 
вторять эта «слова, чтобы поверить. А .Мишо 
нет. Может быть, его убили... Или взяли в 
плел... Как это «страшно: попасть а да руки 
живьем!.. Они брала а плен целые армии... 
Мишо, вде ты? 

Длинной казалась июньская ночь, и в «по¬ 
лусне до одурения Дениз повторили: «Мишо! 
Милю!..» 

Вдруг она «вспомнила: Клод ей сказал, что 
его оставят «в «Париже. Нужно найти Клода. 
Дашз помнима адрес: она нашла ему комна¬ 
ту после «майской тревоги. Может быть, си 
там?.. 

К.лсмзнс ее обняла, будто снаряжала в да¬ 
лекую дорогу: 

— Ты губы поярче «накрась: они таких не 
трогают... 

Нужно было пересечь центр города. Уввдаа 
первого немца, Дениз попятилась, чуть «было 
«не «побежала. Какая противная морда! На ру¬ 
каве — свастішы... Но нельзя быть такой пере¬ 
мой. Теперь придется все скрывать, все пря¬ 
тать... Она пошла дальше; думала об одном: 
найдет Клода, начнут работать... 

Вот и Бульвары!.. Дениз старалась не гля¬ 
деть, но асе же глядела. На террасах боль¬ 
ших кафе «сидели «немецкие офшц«еры с про¬ 
ститутками. Женщины были одеты, как на 
пляже: босые моги «а сандалиях, ногти выкра¬ 
шены в «рубиновый цвет. Смеялись, пили шам¬ 
панское, чокались. В витринах были «высташ- 
лены слюаари, «путеводители по Парижу на 
немецком языке. «Торговцы «предлагали солда¬ 
там сувениры — крохотные изображения Эйфе¬ 
левой башни, брошки, открытки с видами, 
«непристойные фотографии. Бойко шла торгов¬ 
ля. Переводили франк» «па марки. Газетчики 
выкрикивали: «Матэн»!, «Виктуар»!» 

Дениз купила газету, развернула: «Наши 
приветливые гости, бесспорно, оценили тон¬ 
кость парижской кухни...» И объявление: 
«Кончил два факультета. Говорю по-нсмецкч. 
Ищу место официанта...» Она отбросила .ш- 

«Подазрителыия, смутная жизнь личинок, 
«ЭТИМИ «жуков шла «в захаачешном, «пустом 
городе. Продавались картины, рубашки, улыб¬ 
ки, остатки чести, С гадливостью Дениз 
спрашивала себя: и это — Париж?.. 

Она дошла до левого берега; долго про¬ 
биралась по пустым «улицам: уляцы без лю¬ 
дей казались куда длинное. 

Заколдованный город! В окнах брошенных 
магазинов привычные вещи: галстуки; игруш¬ 
ки, бежали с леденцами. Зонтик, как старик, 
прислонился к заколоченной двери: зонтик за. 
были. На балконе засохшая герань. Клетка, а 
«в ней «мертвая птица. ««Спящая храсавица»,— 
подумала Деннз: встала картинка из детской 
книги. 

Пышные фасады, статуи Возрождения, ко¬ 
лонны Людовиков—прежде она их не заме¬ 
чала: толпа затирала камни. А теперь камня 
справляли победу над людьми. 

На бульваре Пор-Рояль горбуш разгляды¬ 
вал «куцу дерева. «Прошел слепой, стуча пал¬ 
кой. «Проковылял хромой «подросток. Все ка¬ 
леки, все уроды поаылезал«и нз щелей: они 
не смогли уйти и заселяли город. 

Цвели липы. «Пахло глухой дачей. Метались 
вспугнутые птицы — они не «могли привыкнуть 
к гулу моторов: с утра до «ночи над завое¬ 
ванным городом кружили немецкие самолеты: 
они летали низко, казалось, сейчас срежут 
крыши. 

Пусто... И вдруг люди! По мостовой шли 
беженцы, «несли іиіа руках замученных, сон¬ 
ных детей. Неделю тому назад они покидали 
город. Тогда на ах лицах были ужас к «на¬ 
дежда; они спрашивали, какой дорогой прой¬ 
ти, ругали дам.ен«ников, мечтали прорваться к 
жизни. А теперь они плелись, как клячи «а 
бойню. Они столько повидали за эти дни! 
Лежали под пулеметным огнем, громили 
поезда, плакали "перед отравленными колод- 
ца«ми. Многие потеряли близких, я все — 
потеряли «надежду. Уходя, они «не знали, что 
Париж отгружен. Дойдя до Шартра, до Ор¬ 
леана, до Жнена, они увидели неиц-ев. Их 
остановили, погнали «назад. Они возвращались 
в родной город, «как пойманный беглец в 
ост,рог. И мать, озираясь а «испуге на немцев, 
шептала раскричавшемуся ребенку: «Тише!..» 


























Дениз увидала на стене плакат: немецкий 
солдат держит ребенка; ему доверчиво улы¬ 
бается женщина; подписано: «Вот покровитель 
французского населения!» А рядом обрывки 
старой театральной афиш»: «Одеон... Премь¬ 
ера... «У терт пение строптивой»... Глаза немца 
были синими и блестящими. Эти глаза теперь 
отовсюду глядел» на Дешю. Она отворачива¬ 
лась. глаза іппікальншіись снова; она перешла 
на др)тую сторону —та же ярхоенняя эмаль. 
И, нс выдержав, Дешю вюкрмкігула: глаза, от¬ 
делившись от стены, шли навстречу. Она 
не «разу поняла, что это живой человек. А 
лейтенант игриво почмокал губами. 

Дйгога вышла «а авеню де Гобелен. На 
самом припеке стояла очередь — двадцать или 
тридцать женщин. Гі'отом заметались платки, 
космы, кошолки: 

— Солдат 'ищут!.. 

Женщины кинулись к соседнему дому, и на 
асфальт пролилось синеватое, жидкое моло¬ 
ко. Полицейские вывели из ворот юношу. На 
нем были солдатские штаты, синяя рабочая 
блуза. Кто-то крикнул: 

— Мать пропустите! 

Старуха (Дениз я стзрэую минуту показа¬ 
лось, что это Кл-еманс) подошла к солдату, 
крепко его обняла. Он шепнул: 

— Прощай, мама! 

Его втолкнули в фургон. Мать, оглядев сму¬ 
щенных полицейских, сурово оказала: 

— Вот, значит, «а кого вы работаете!.. 

•И снова синие эмалевые глаза — пьют конь¬ 
як, едят колбасы, гогочут... 

Дениз свернула за угол. Это был мидий 
квартал за площадью Италии. Дома будто 
раздетые — грязь, уродство; их больше 
не скрашивают ни шум толпы, ни пестрые 
витрины. На скамейке старички играют в 
карты. Женщины стоят в подворотнях, гото¬ 
вые исчезнуть, как только покажутся солда¬ 
ты. Но немцы сюда ее заіходят. 

Дениз позвонила. Никого... Кто знает?.. В 
последние часы люди уходили протаз воли, 
подчиняясь ритму шагов, безумному желанию 
других — вырваться, уйти. И потом Клода 
«жгли арестовать: «емцы заходят в дома... 
Декад прислушалась: ни шороха... 

А Клод—рука на задвижке — томительво 
думал: вот и пришли! Не открывал—еще 
минута свободы... 

— Ты!.. 

Они долго ничего не могли 'вымолвить. На¬ 
конец Клод сказал: 

— Дожили!.. Я все-такп не думал, что при¬ 


дется это увидеть. Ты понимаешь — немцы в 
Париже!.. 

Дениз поглядела на него: серые теки, а 
глаза блестят... Нехорошо! Печальная ком¬ 
ната—на столе ломтик хлеба, тетрадь со 
стихами и книга «Как закалялась сталь». 

— Надо что-то делать,— сказала Дениз.— 
У тебя есть семь? 

— Нет. Из наших остался только Жюльеи. 
Но как его майтк? Я думал, что он придет... 
А по улицам ои не станет ходить: теперь 
каждый человек заметен. Ош ищут... Кьяш 
недаром остался: он с ним работает. 

— Надо' что-то делать, Кло>д! Беженцы воз¬ 
вращаются, и первое, о чем спрашивают: как 
коммунисты?.. Нельзя ждать. Преступно!.. 

— Гектограф есть. Чернила, бумага — все 
осталось. Только іюі к чему... Разве мы с то¬ 
бой знаем, о чем теперь писать? 

Он мучительно закашлялся. Дениз молчала. 
Она поняла бессмысленность затеи: конечно, 
Клод — хороший товарищ, смелый, готов на 
все. Но он не знает... как она. А связаться 

Она отдела, сгорбившись, у окна. Перед 
ней была мертвая улица. И как-то внезапно 
она вспомнила все. По этой улице проходила 
демонстрация. Дети увидела’ красные шали 
«а балконах, услышала геенне. На деревьях, 
как воробьи, кричали .мальчишки. Женщины 
подымали кулаки. Все пестрело, звучало, ви¬ 
брировало. Впереди колонны шатал Мишо. 
Вот он!.. Дениз выпрямилась. Мишо, ты здесь? 
Он гее ответил. Ом питал н глядел прямо пе¬ 
ред собой. Очень высокий и веселый. Через 
окопы шагал, через немцев — Мишо знает, не 
ошибется, не отстанет. Как сциа могла поду¬ 
мать, что Мишо убили? Мишо не могут убить. 
Мишо идет. 

Смутно улыбаясь, Дениз шевелила губа- 

— Клод, дай бумагу. 

Ему показалось, что она пишет стихи; он 
отошел на цыпочках в угол. А Дениз искала 
слова, чувствовала: они .рядом — и ие могла 
их найти. Снова встала фраза, которую она 
повторяла на бульварах: «И это—Париж?..» 
И слова понеслась, обгоняя одно другое: 
«Колыбель революции... Город Коммуны... 
Сердце Франции...» 

Ей хаэалюсь, что она слышит голоса сол¬ 
дат, которые бродят, «семи брошенные. Голо¬ 
са пленных—от! на дорогах бьют камень, 
над ншн издеваются гитлеровцы. Голоса бе¬ 


женцев — длинные, страшные дороги, а люди 
бродят, бродят... Говорил французский народ. 
И дальше — другие... И маленькая женщина, 
одна, в гаустом городе слышала плач, тиши¬ 
ну, слова гнева я надежды. Она писала, не 
останавливаясь, будто ей «то-то диктует. 

Клод прочитал я тихонько вытер глаза; 
испачкал лицо: рука была в патовых черш- 

— Деняз. как ты такое иаписаяа?.. 

— Тише! 

Она услыхала тяжелые шаги патруля. По¬ 
том громксговоритель, установленный на ма¬ 
шине, выкрикнул: 

— Заходите в дома! Время! Заходите в 
дома! Время! 

Июль 1940 г. ■ 

Дениз не кинулась к нему, не обняла его, 
•ничего не сказала; она только ие сводила с 
него потемневших глаз, н «е то страх был в 
«их, «е то восторг. 

Мншо улыбался; потом ему стало не по 
себе: 

— Что с тобой, Дениз? 

Он так мечтал об этой встрече! Девять 
дней тому назад ои ударил часового камнем 
по голове. Камень был горячим от солнца. Ко¬ 
роткая тень немца пропала. Мнило пролежал 
до ночи в овраге. 

Одежду ему дала старая женщина; предло¬ 
жила остаться у нее до утра. 

Он глядел на беленую стену. А женщина 
перешивала пуговицы: пиджак был ее покой¬ 
ного мужа, директора «католического патро¬ 
нажа Сен-Жюст». Мншо спрашивал: что в га¬ 
зет»? Она отвечала: газет тетерь не читает, 
газеты стали немецкими. Стучали стенные 
часы. П'аузы были длинными. О сне они не 
думали. Изредка разговаривали, и страдным 
был их разговор: 

— ...Его Легре зовут. Тоже коммунист... 

— ...Я живу на другой земле. Я верующая. 
А Гитлер... 

— ...Ненавижу!.. 

— ...Потому я вас пустила. Они расклеили 
в Сен-Жюсте приказ: за помощь пленным — 
расстрел. 

— ...Меня вели. Отложили на день. Утра 
было, птицы... 

— ...Мне пятьдесят восемь. Это близко от 
смерти, но это еще жизнь. В:е перепута¬ 
лось.. Муж думал, что мы погибнем ог вас. 
Я тоже так думала... Может быть, это было 
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правдой — вчера... А теперь... Я получала 
«Ордр». Дюкан писал, что коммунисты — 
патриоты... 

— ...Дюкан понял «поздно... 

— ...А вы?.. Все опоздали... И пришли они. 

— ...Я думаю сейчас: где правда — не на 
один год, постоянная?.. 

Ее мутные глаза остановились на гипсе ра¬ 
спятия. Сквозь щель окна засерел рассвет. 
Перед Мишо была Дениз, горячая и живая. 
Он помял кешу, простился. 

И вот Дениз рядом. Но она не смеется. 
Он ее поцеловал —у «ее холодные губы. 

— Дениз, что с тобой? Видишь: я ушел, 
спасся... 

Она расплакалась, как ребенок, шумными 
слезами. Мишо успокаивал: 

— Спасся... Не плачь, Дешв!.. 

Сквозь слезы она говорила: 

— Мишо, ты меня поцеловал, и мне стало 
так страшно... Я не верю, что я живая... Ты 
не понимаешь? Я не умею сказать... Мне ка¬ 
жется, что мы все умерли... А живем для ви¬ 
да: немцы приказали... 

Он не сразу ответил: не хотел признаться, 
что м- сам не раз это чувствовал: после 
Арраса... Говорил себе: нельзя быть мало¬ 
душным. Его поддерживал образ Дениз; он 
почему-то думал, что Дениз его встретит 
улыбкой, теплом руки, жизнью; растерялся 
от ее отчаяния; молча гладил руку. 

Это было в маленькой .мастерской лудиль¬ 
щика 'возле Порт де Версай. Здесь Деніи » 
Клод печатали листовки.. До той минуты, 
когда ова увидела Мишо, Дс-паз была спо¬ 
койной: говорила Клоду о борьбе, о силе, 
о победе. Сейчас они были одни. 

— Не плачь, Дениз... 

Пришел Клад. Он не заметил Мнило, запы¬ 
хавшись, радостію бормотал: 

— Шрифт завтра будет. Понимаешь?..—и 
вдруг крикнул: — Мишо! Ты?.. Теперь мы 
спасены. Дениз, мы спасены! Понимаешь? 

Для Клода появление Мншо было победой, 
торжеством их дела. И его радость вернула 
силы Милю. Он повял, как его ждали; начал 
стыдить себя (Дениз думала, что стыдит ее). 

— Будем работать. Это замечательно, что 
Клод с нами. Клод, замечательно, что ты 
нашел шрифт! Будем печатать листовки... 

Дениз вздохнула: 

— Самое большее — пятьсот... 

— Для начала я это хорошо. Приходится 
начинать сначала. «Юма» печатали поотмил- 
лиова. А нас все-таки побили... Нужно пере¬ 
жить это время. Сейчас ®се честные люди 
растерянны. А мерзавцы торжествуют. Я се¬ 
годня видел листок Дорио. До чего он гор¬ 
дый ! Можно подумать, что это он взял 
Париж. Нужно все пережить. И главное — 

ши-зм. Да ты понимаешь, что это: пережить 

шнзм? Об этом будут писать, как об эре, 

в 


тысячи книг напишут. Через сто лет... А мы 
за кашу жизнь переживем и победим, и еше 
как, Дениз! 

Дениз схватила его за руки: 

— Мишо! 

Перед ней был прежний Мншо. Значит, и 
она живая. И жив Париж. И можно это пере¬ 
жить, можно победить... 

Клод сказал: 

— У них большая сила. Каждую ночь про¬ 
ходят... Теперь они с юга идут —к морю. 
Хотят Англию взять. 

Мишо усмехнулся: 

— Хотят. Только неизвестно: возьмут ли? 
Разве они Париж ваяли? Париж нм в рот сва¬ 
лился. А Черчилль вое-таки—не Петэн... Я тебе 
не говорю, что у них мало сил. Сколько я 
танков ввдал!.. И порядок, все по-немецки. 
Но сорвутся -они, обязательно сорвутся. Мо¬ 
жет быть, в Англии, может быть, в другом 
месте, не знаю, «о сорвутся. Мы сильнее. 

Дениз приподняла брови: 

— Как сильнее?.. 

— Считай, Англия. То есть флот, авиация 
и народ. Америка. Завоеванные страны. Все 
народы. Норвегия, Голландия, Дания, Бель¬ 
гия, Франция, Польша, Чехословакия — семь— 
я на пальцах считал. Армии нет, но народ — 
тоже сила. А в самой Германии, думаешь, 
нет наших? Есть. Погоди!.. А главная сила— 
Россия. 

— У них пакт,—вздохнул Клод. 

— Ну и что? Гитлер обязательно нападет. 
Разве он может вынести, что такое государ¬ 
ство существует? Это даже ребенок понима¬ 
ет... Здесь-то русские ему помажут. Мы уви¬ 
дим, Дениз, Красную Армию, обязательно 
увидим! 

— Скажи «и еще как» (Дениз смеялась) 

— Скажу: и еше как! 

Клод ушел за бумагой. Он шел и думал 
о словах Мишо. Если Мишо говорит,— это і 
правда. За Мишо завтра пойдут миллионы. > 
народ. А сейчас Мишо говорил’ только для I 
Девиз я для Клода. Они знают. И они рас¬ 
скажут другим. 

Клод улыбался — на грязной, заброшенной 
улице полумертвого Парижа; глядел на не 
иецких солдат н улыбался; он их нс видел, 
он видел другое: крохотную красную звез¬ 
дочку среди белесого тумана. Худой, измучен¬ 
ный обострившейся болезнью я лишениями, оч 
снял, как ребенок. И, вынув на кармана кѵ- 
сочек мела, оглянулся, написал на серой глу¬ 
хой стоне: «Гитлер начал — Сталин кончит». 

И подмигнул дрозду — черному на сизом 
асфальте. 

А в мастерской было тихо. Обнявшись, мол¬ 
чали Мишо и Дениз. Потом, высвободившись, 
Дениз сказала; 

— Париж... Ты не знаешь, что стало с 
Парижем!.. Вчера я видела, как немей ударил 
рабочего револьвером по голове... Тот сва¬ 
лился. а немец даже не обернулся... Жемье 
обвиняли в тещ, что он слушает лондонское 
радио. Его пытали два дня. Немецкий офицер 
сказал Мари: «У вашего палы пиджак в кро¬ 
ви. Принесите новый». Она принесла, офицер 
взял пиджак, -унес, а вернувшись, говорит: 
«Вы еше здесь? Чего вы ждете? Ваш отец 
уже в английском раю. Одним словом, он 
умер от склероза смертью праведника. Пре¬ 
сытился жизнью...» Издеваются. Мучают 
Мишо, это — люди?.. 

—Нет. Фашисты. Я тоже видел... Ребенка. 
Нет, не буду рассказывать... Но счастье бу¬ 
дет. Дениз, большое счастье! Неужели не 
веришь? Ты пойми: мы победим. Это совсем 
просто, как то. что день после «очи «ли весна 
после зимы. 'Иначе и не может быть. Иначе 
ве бывает. Какие у «ас чудесные люди! Душу 
отдать готовы. А кто у них? Грабители. Или 
выродки. Обязательно -победим! И тогда будет 
счастье. Как о нем стосковались люди! 

О большом я простом счастье. Самом про¬ 
стом: жить, дышать, не бояться шагов, «е 
слушать сирен, ияньчять детей, любить, вот 
как мы с тобой... Будет счастье, Дениз... 

Она ответила торжественно, как аминь: 

— Будет. 


Д. ЗАСЛАВСКМЛ 


В СТАНЕ ВРАГА 


Щедрин в 70-х годах прошлого века писал 
о немецком, щрукском офицере; «...самый гне¬ 
тущий элемент берлинской уличной жизни — 
это военный... тела ли прусак-ид офицеров дю¬ 
жее, груди ли у них объемистее, как бы то 
ни было, но делается положительно тесно, 
хогда по улице проходит прусский офицер... 
Идет румяный, юрупичатый. довольный, точно 
сейчас получил жалованье, что не мешает ему, 
впрочем, относиться к ближнему с строгостью. 
Мне кажется, что Держиморда 'именно был бы 
таков, если б ее заел его Оквоз ни к - Д м уланов - 
ский и он сам не имел бы слабости к спирт¬ 
ным напиткам». 

Тупая -надменность немец кого офицера, сэ 
модовольная ограниченность сделали его от¬ 
талкивающей фигурой в 'международном воен¬ 
ном мире еще до фашистского грязного потопа 
в Германии. Фашизм придал облику немецкого 
офицера черты бандита и подлого наенлышка. 
В германской армии офицерство — это после 
штурмовиков, охранников наиболее надежная 
опора фашизма. Пропитанный насквозь чван¬ 
ством, немецкий офицер усвоил себе пренебре¬ 
жительное отношение ко всем народам мира. 
В оккупированных странах он расхаживает, 
выпятив нагло грудь, требуя, чтобы ему уни¬ 
жению -кланялись как «победителю». Как сви¬ 
нья, садясь за стол, он кладет н ноги на стол. 
Он груб, жесток, лиш-еи всякого чувства бла¬ 
городства. Его «культурность» выражается в 
соблюдении выправки, внешней чистоты, ме¬ 
щанского щегольства. 

Этот свой традиционный стиль жестокости, 
тупости я наглости немецкие офицеры проне¬ 
сли через вою Западную Европу. Они «начале 
были такими я у «ас. Они сохраняли наглый 
вид. даже попав в тлея. Самоуверенность не 
покидала их и после поражения. Они держа¬ 
лись вызывающе на допросах. Редки были 
случая добровольной сдачи в плен немецкого 
офицера. А попавшие в «Тлен против своей 
воли немецкие офицеры рассматривали это как 
несчастный случай и не пытались обобщить 
свою неудачу. Если у «их появлялись сомне¬ 
ния, они тщательно скрывали их. И в плену 
они продолжали чувствовать себя офицерами. 
Гитлер продолжал гипнотизировать их стоим 
взором. 

Немецкие солдаты скорее освобождались от 
фашистского ду.рчаиа, чем офицеры. Остывал 
жар боя, в новой обстановке постепенно уле¬ 
тучивался внушенный палочной анспяшимюй 
страх —и в -немецком -солдате пробуждался 
рабочий, крестьянин, мелкий служащий. Вме¬ 
сте с этим начинал развязываться язык, начи¬ 
нала работать мысль. Немецкий офицер и в 
плену оставался выходцем из класса господ. 
Ему труднее было мыслить н осмысливать 
события! потому что -самостоятельное мышле¬ 
ние, а том более критическое, почитается для 
немецкого офицера, да еще титл-еровна, чем-то 
совершенно неприличным и роняющим его офи¬ 
церское достоинство. 

Однако после десяти месяцев войны в Со¬ 
ветской стране германская армия уж совсем 
не та, какой была вначале Под ударами 
Красной Армян она чрезвычайно изменилась — 
и внешне и инутренно. Огромные потерн ухуд¬ 
шили состав германской армии. Хорошо вы¬ 
школенные кадры сменились сравнительно 
неопытными. Упал воинский дух. Ослабела ди¬ 
сциплина. Язва уныния, отчаяния, неверия 
разъедает немецкого -солдата. Это «е всегда 
заметно при первом взгляде. Германская ар¬ 
мия еще сильна, н у фашистов достаточно 
средств, для того чтобы держать в повино¬ 
вении немецкого солдата, гнать его в «засту¬ 
пление, бросать в контратаки. Но червь гло¬ 
жет сердце и ум немецкого -солдата. Процесс 
разложения ш-ет непрерывно, все нарастая, и 
нет силы, которая могла бы его остановить. 











Этот червь забрался й в сердце немецкого 
офицера, казалось бы, забронированное от та¬ 
ких вредных для германской армии явлений, 
кгк уныние, тоска,'размышление. «Румяный, 
крупмчатый, довольный» немецкий офицер по¬ 
терял привычную елмоувервшиооть и... заду¬ 
мался! Это—прямое следствие того, что 
необычная для него война на советско-герман¬ 
ском фронте согнала румянец с наглого лица 
и сильно поубавила крупичатость. Немецкий 
офицер потерял свой щегольской вид. Оч 
почта так же грязен, как н его солдаты. Он 
вшив! Могло ли ему хотя бы в кошмарном 
сиоаидошш после выпивки присниться, что он 
будет чесаться яростно и злобно, как послед¬ 
ний ездоаой? Что он будет одет в какое-то 
шутовское бабье тряпье? Что ему., одетому в 
это тряпье, невозможно будет требовать от¬ 
дания чести от такой же шутовской бабы в 
младшем чине? 

Все это проделала с ним проклятая война в 
Советской страже, какое же «довольство» 
может еще сохраняться в фигуре и во внеш¬ 
нем облике! А « переменой во внешнем об¬ 
лике связаны п глубокие изменения во вну¬ 
треннем складе. Дар речи библейской валаа¬ 
мовой ослицы представляется меньшим чудом, 
чем го, что заговорили немецкие ослы. 

Мы не относим к этому разряду лейтенанта 
Генриха Фрейтага, немецкого военного летчи¬ 
ка, перелетевшего «а нашу сторону 13 фев¬ 
раля. Это незаурядный немецкий офицер: он, 
выразил желание сражаться на стороне Крас¬ 
ной Армии и дал уничтожающую характери¬ 
стику гитлеровского режима; он сам отозвал¬ 
ся о немецких офицерах и летчиках как о 
людях, которые «проводят свободное время в 
казино за картами « шыіивкой и мало инте¬ 
ресуются другими вопросами». Все же эта¬ 
пе только его, Генриха Фрейтага, мнение, «что 
победа останется на стороне русский»: он 
свидетельствует, что «настроение на родимо 
очень подавленное. Уверенность в победе, ко¬ 
торую мам стараются внушить, находит себе 
все меньше сторон «ников». 

Капитан Альфред Лиидеяталь, командир 
полка, и лейтенант того же полка Гельмут 
Гркягдср добровольно сдались ® плен,— прав¬ 
да, после того, как был совершенно уничто¬ 
жен их полк, а от» сами несколько дней вме¬ 
сте с горсточкой уцелевших солдат бродили 
по лесу. Мороз основательно выстудил их 
фашистские души, но еще сильнее, чем мороз, 
действовало сознание безнадежности) гитлеров¬ 
ской авантюры. Сдаче в плен предшествовали 
беседы по душам и офицеров между собой и 
офицеров с солдатами. Перед лдаом страшной 
смерти они ие 'могли не ставить перед собой 
вопроса: во имя чего принимать смерть в рус¬ 
ском лесу? Ответа на этот вопрос не было- 

Капитан Линдент&ль сказал, сдаваясь: 
«Не только мое положение, мо, я думаю, по¬ 
ложение всех наших «ойок в Россия безна¬ 
дежно. Я сделал из этого свои выводы, пого¬ 
ворил с солдатами и с лейтенантом Грюндером 
и привел их к -ва»м». 

Лей томит Грюидер прибавил от себя уны¬ 
ло: «Я твердо знаю, что мы разбиты... Эта 
война — роковая авантюра. Германия обрече- 

Эти мысли и раньше приходили т голову 
немецким офицерам. Командир полка полков¬ 
ник Гокмейер, впоследствии убитый, говорил 
лейтенанту: «Что же это: грубый просчет или 
преступление? Ведь иас посылают ш убой!» 

Этот полковник не успел высказать свое 
мнений гласно И публично. Быть может, кроме 
его друзей, тек то и яе догадывался, что червь 
сомнения подтачивает сердце гитлеровского 
полковника. Но как может такой червивый 
полковник вести к победе сплошь червивый 
полк? 

Подполковник Рейнгольд Прескс, командир 
189-го пехотного полка, привел в плен девять 
солдат — все что осталось от его полка. Он 
потерял всякую веру в германскую армию, 
потерял все. чем жил прежде —так объяснил 
овюй поступок этот сложивший оружие немец¬ 
кий командир. 

Сдался в плен врач 1-го батальона 163-го 
полка 52-й немецкой пехотной дивизии Эрих 
Хойер. Ему хорошо знакомы настроения не¬ 
мецких солдат. Вс«ми средствами они стара¬ 


ются уклониться от боя. Развелось множе¬ 
ство симулянтов. Немецкий солдат стал не¬ 
ряшлив. Оя озлоблен и апатичен. Чего никогда 
ие бывало: немецкий солдат вступает в пре¬ 
рекание с офицером, не выполняет приказов, 
и нередко уступает офицер, боясь осложне¬ 
ний! 

Можно сказать, что некоторая болтливость 
и откровенность присуши тем. кто добровольно 
сдается в плен. Но развязываются языки и у 
тех, кого берут в плен против кх воли. Еще 
не так давно обер-лейтеюада Эдуард Петрал- 
лап, командир отдельного саперного взвода 
502-го пахотного полка, несомненно, держал 
бы себя на допросе нагло к вызывающе: га- 
кого си оклада человек — типичный прусский 
офицер старой школы: не расположены эта 
люди к откровенности. Но теперь он заявил 
мрачно и угрюмо: «Эта война, по-моему, без¬ 
надежна для пас. Мы намотались летом в 
наступлеянн, -осенью — в обороте, а теперь, 
зимой, приходится отступать по снегу и в мо¬ 
роз». 

Никаких надежд на весну обер-лейтенапт 
Пет ролл ат не возлегает. Он достаточно опыт¬ 
ный человек и понимает, что нн ласточки, 
ни геббсльсоасюіе радахворобыіі не принесут 
«весну» измотавшемуся германскому воинству. 

Вот еще один старый гитлеровский волн, 
капитал Герард Егер, командир тяжелой нс 
меткой батареи. Он кавалер двух железных 
крестоа, член фашистской партам с 1930 года. 
Понурив голову, ш говорит об огромных по¬ 
терях германской армии я о том, что многие 
немецкие офицеры уже не верят в победу 
«Гитлер ошибся, Гитлер просчитался»,—уныло 
говорит этот старый слуга Гятлера. Он ие 
сразу пришел к этому выводу. Оя долго ду¬ 
мал об этом, когда бродил ' один по лесу, 
потеряв свой штаб, спасаясь от советских 
людей... 

Это происходило ма Североеападном фронте. 
Л на Южном взятый в плен сбер-лейтенант 
298-й немецкой пехотной дивизии Эрнст Хар¬ 
тум- повторял то же самое: немецкие офице¬ 
ры те верят в победу германской армии. Он 
говорил: «Среди офицеров чувствуется «экое- 
то напряженное и мучительное ожидание». 

Все это слова и мысли воэнноплениых не¬ 
мецких офицеров. Но эти мысли и слова ро 
дклнсь нс в плену: оив существовали и рань¬ 
ше. Об этом свидетельствует дневник немец¬ 
кого офицера Франца Кальтгоффа. Этот офи¬ 
цер и сам был разъеден сомнениями, и астре 
чал он всюду таких же, как он, начинающих 
рассуждать немецких офицеров. 26 декабря 
он записал: «Ночью был в офицерских бара¬ 
ках. Здесь очень много раненых офицеров. На¬ 
строение угнетенное. Планомерный захват рус¬ 


скими позиций у Калинина, Калуги, чрезвы¬ 
чайные холода, отставка Браухича, Бока, 
Руиштедта, затруднения в питании и снабже¬ 
нии — все это действует очень сильно на 
войска». 

Автор дневника вел ид эту тему беседы с 
другими офицерами, и выводы из этих бесед 
таковы: «Из различных высказываний можно 
заключить, что моральное настроение войск 
поігградало...» 

Эти интимные записи одного немецкого офи¬ 
цера подтверждаются официальной докладной 
запиской другого 'немецкого офицера. Он сооб¬ 
щает своему 'начальству о невозможности дер¬ 
жать фронт: «Я с ужасом предвижу, что в 
один прекрасный день, когда русские сделают 
сильный нажим, все части, защищающие этот 
маленький фронт, побегут, как стая дикарей». 

В части, о которой идет речь, совершенно 
расшаталась дисциплина. Немецкий офицер 
шотет: «Офицеры и уятер-офицеры делают 
все, что в их силах, для того чтобы изо дня 
в день поддерживать дисциплину, «о люди 
предельно измотаны». 

Немец кію офицеры говорят, открыто, попав¬ 
ши в плен. Оки говорят потихоньку в своих 
офицерских помещениях. Они делятся своими 
сомнениями в интимных дневниках... Эти со¬ 
мнения таковы, что их невозможно скрыть. 
И, наконец, один намопкий офицер выносит 
их на страницы немецкой фашистской печати, 
в немецкой гавете «Гамбургер фремденбдатг» 
запечатана статья старшего лейтенанта Блю- 
та. Он описывает бой на советско-германском 
фронте и говорит, «между прочим: «Мы очень 
озабочены мыслями о будущем. Наши потери 
велит Все солдаты измучены». 

Трудно в опкрытой фашистской печати ска¬ 
зать что-либо больше того, что сказал этот 
немецкий офицер. Он не раскрывает своих 
мыслей о будущем. Ясно, что это ««веселые 
мысли. В разных местах: в плену и иа сво¬ 
боде, открыто и тайно, на равных фронтах — 
немецкие офицеры, признания которых приво¬ 
дились выше, не сговариваясь, говорят одно и 
то же, у них один и тот же унылый тон. 
Олин и -гот же червяк точит «к сердца, раз¬ 
лагает «я веру, их мужество, их единство. 

Много или мало этих офицеров? Как да- 
лако аашел этот процесс разложения в офи¬ 
церских кругах германской армии, отражаю¬ 
щий несравненно более .глубокий процесс раз¬ 
ложения в солдатских ее низах? Мы те знаем 
этого н не будем переоценивать этот процесс. 
Важно то, что он идет, что он будет нара¬ 
стать, что сердцевина германской армии будет 
все больше разъедаться гнилью. Чем сильнее 
удары Красной Армии, тем скорее будет вну¬ 
тренний распад германской военной машины. 


Германские солдаты, находящиеся в оккупи- Рисунок Ю. Иишевского 

рованных странах Западной Европы, сопротив¬ 
ляются переброске на советско-германский фронт (из фронтовой газеты), 

(из газет). 
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Подполковник П. КОЛОМЕЯЦЁЁ 


ПОЕДИНОК С ТАНКОМ 


Небольшая деревушка яа косогоре. Через 
нее проходит шоссе. Рассекая пополам дерев¬ 
ню, оно задевает край леска и далее, пере¬ 
махнув через гребень высоты, уходит вниз, 
в лощину, чтобы снова взобраться на следую¬ 
щую горку, где расположена другая деревня. 
Там противник. Вернее, ожидают, что он вот- 
вот оттуда появился. 

Наши подразделения занимают деревушку 
н прилегающие к ней высоты. Впереди дере- 
в\шки, влево от дороги, расположился отряд 
истребителей танков; «право от них окопалась 
рота пехоты с противотанковыми пушками; за 
пехотой, в лесу, притаились тапки подразде¬ 
ления лейтенанта Лавриненко. Всюду тихо. 
Непривычно тихо. Не слышно шг выстрелов, 
ни надоевшего шума самолета. Кажется, все 

нуло — и природа и люди. Но это не так. 

аши бойцы и командиры бодрствуют и на¬ 
пряженно всматриваются в отдаленную дере¬ 
вушку, что на горке. 

Первым заметил танки противника наблю¬ 
датель истребительного отряда, смотревший 
в стереотрубу. Вскоре уже » простым глазом 
можно было видеть, как от деревни, вдоль 
шоссе, двигались 7 танков, издали похожие 
нс черных жуков. Они шли кап-то нереши¬ 
тельно, постреливая из пулеметов. Это обыч¬ 
ная тактика немецких танкистов — поднимать 
трескотню из пулеметов, когда их огонь еще 
недействителен. Делают они это для того, 
чтобы нагнать страх на противника в заста¬ 
вить его обнаружить себя. И теперь эти 7 
танков начали стрелять уже с дистанция 
2 тысяч метров. Но бойцы молчали, ожидая, 
пока враг подойдет поближе. 

Постреляв из пулеметов, немецкие танки 
повернули обратно и скрылись за горкой. А 
чорез минуту оттуда появилось уже около 40 
машин. Развернувшись по обе стороны от шос¬ 
се, они быстро двигались к нашим позициям. 
Начался бой. Тшшшу разорвали орудийные 
выстрелы, взрывы гранат, треск пулеметов. 
Бой продолжался полчаса. Вот его итоги; 
6 неприятельских танков подожжены бойцами 


истребительного отряда, 10 уничтожены ар¬ 
тиллерией и 8—-нашими танкистами. Уцелев¬ 
шие 16 немецких танков повернули обратно 
» скрылись за бугром. 

...Этот боевой эпизод произошел осенью про¬ 
шлого года, когда бронетанковые дивизии фа¬ 
шистского генерала Гудериана рвались от 
Орла'к Туле. Бросив в бой массу танков, нем¬ 
цы рассчитывали безостановочно докатиться 
до самой Москвы. Но оказалось, что это не 
так просто. Натиск немецких бронетанковых 
дивизий разбился о стойкую оборону наших 
частей, защищавших подступы к столице. По¬ 
жалуй, за три летних месяца войны немецкая 
армия потеряла меньше танков, чем а боях 
под Москвой. Здесь фашистские танковые ар¬ 
мии потерпели такой урон, восполнить кото¬ 
рый им будет трудно. 

До войны среди военных специалистов шел 
спор о том, можно ли остановить напор боль¬ 
ших масс танков, удастся ли найти средства 
для этого. Война ответила на этот вопрос. По¬ 
казав огромную роль танков, она выдвинула 
также и эффективные методы противотанковой 
обороны. 

Для того чтобы успешно бороться с танка¬ 
ми, нужно, во-первых, мастерски владеть про¬ 
тивотанковыми средствами и, во-вторых, 
столь же мастерски владеть собой, то есть 
своими нервами. Недаром говорят, что от 
истребителей танка требуется один меткий 
бросок гранаты и девяносто девять процентов 
хладнокровия и отваги. Известны примеры, 
когда небольшие группы отважных бойцов 
отбивали атаки многочисленных танков про¬ 
тивника. Но военная практика знает и такие 
случаи, когда целые подразделения попадали 
в беду из-за того, что, завидев вражеские 
танки, люди не сумели проявить достаточной 
выдержки, чтобы храбро вступить в бой с 
бронированным противником. В бою побе¬ 
ждает тот, кто ни при каких обстоятельствах 
не теряет присутствия духа, кто проникнут 
одной мыслью — уничтожить врага. 


— Когда я вижу перед собой немецкий 
танк,—рассказывает лучший истребитель тан¬ 
ков тов. Волков, — я превращаюсь в охотни¬ 
ка, выслеживающего дичь. Единственное, 
о чем я почти готов умолять против¬ 
ника,— это подойти ко мне поближе, чтобы 
я мог пустилъ в ход гранаты и бутылки. Я 
испытываю радость, видя, как под ударами 
моих гранат и бутылок вражеский танк начи¬ 
нает дергаться на одном месте и замирает, 
окутанный дымом... 

В этих словах нет•преувеличения или какой 
бы то ян было рисовки. Советские истребите¬ 
ли танков — это истые охотники за брониро¬ 
ванным фашистским зверем, ищущие с инм 
встречи л побеждающие своей сноровкой, сме¬ 
лостью, железной стойкостью. Бессмертный 
подвиг двадцати восьми гвардейцев, прегра¬ 
дивших путь целой немецкой танковой ча¬ 
сти,— пример того, как .велика сила духа, 
основанная на непреклонном желании побе¬ 
дить. 

Моральная стойкость каждого бойца — важ¬ 
нейшее условие успеха в борьбе с вражески¬ 
ми танками. Французская армия была оснаще¬ 
на неплохой артиллерией, способной вести 
борьбу с немецкими танками. Но у француз¬ 
ских войск не оказалось достаточной стойко¬ 
сти, чтобы вступить в решительный бой с не¬ 
мецкими танковыми колоннами. А в бою с 
танками тактика зайца, надеющегося на быст¬ 
роту своих йог, просто гибельна. Здесь нуж¬ 
на скорее тактика тигра, отвечающего прыж¬ 
ком на попытку нападения... 

Танк обладает немалой силой. Но он не 
так уж страшен, как это кажется людям, не¬ 
знакомым с его устройством. У танка есть и 
слабые стороны, которые ловко использует 
истребитель. Танк проходит по целине лучше, 
нежели обычная колесная машина, но нетрудно 
соорудить такие препятствия, которые танк не 
сумеет преодолеть. Экипаж танка защищен 
броней, но современное противотанковое ору¬ 
жие пробивает даже толстую броню. Умело 
используя это оружие, можно нанести вра¬ 
жеским танкам серьезный урон. 

Самое популярное противотанковое сред¬ 
ство— бутылка с горючей жидкостью. Тан¬ 
кист скорое согласится встретиться с двумя 
пушками, нежели получить на крышу своей 
машины пару таких бутылок. И это понятно. 
Не всякое попадание снаряда выводит танк 
из строя. А горючая жидкость, проникнув в 
танк, превращает его в факел, и экипажу ни¬ 
чего не остается, как спешно выбраться из 
танка и удирать. Так немецкие танкисты обыч¬ 
но и делают... 

Вспоминается такой случай. Стрелковую ро¬ 
ту части полковника Иванова, оборонявшуюся 
на опушке леса, атаковали десятка три немец¬ 
ких танков. В первом эшелоне, изрыгая пламя, 
шли огнеметные машины. Нескольким танкам 
удалось ворваться в расположение нашей пе¬ 
хоты. Окопы окутались черным дымом. Но вот 
в воздухе мелькнула противотанковая граната, 
раздался взрыв — и передний танк резко оста¬ 
новился. Еще взрыв — остановилась и вторая 
мапдаіа. Тогда из окопов полетели бутылки. 
Вскоре вражеские огнеметные танки сами пре¬ 
вратились в костры. Танкисты выскочили из 
машин и в панике заметались между деревь¬ 
ями. Танки второго эшелона, не достигнув 
опушки леса, попали под фланговый огонь 
наших танков и, понеся потери, ушли обратно. 

Этот эпизод позволяет сделать некоторые 
выводы о тактике применения бутылок с го¬ 
рючей жидкостью. Лучше всего применять пх 
в сочетании с противотанковой гранатой: сна¬ 
чала повредить танк, вынудить его к останов- 



Легкая, поворотливая, скорострельная противотанковая пушкй — одно из основных средств 
борьбы с танками. Действуя быстро и слаженно, расчет противотанковой пушки метко по¬ 
ражает фашистские машины. 
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Противотанковое ружье почти незаметно на местности. Его расчет составляют всего 
два человека. Но это простое оружие наносит вражеским танкам смертельные раны. 
Гвардейцы наводчик И. И. Карнаухов и заряжающий П. М. Малахов (Югозападный 
фронт) в недавних боях уничтожили выстрелами из своего ружья два фашистских 


ке а тут же забросать бутылками. Заметив 
опасность, противник, несомненно, увеличит 
скорость, чтобы избежать попадания. Для 
большей гарантии успеха следует забрасывать 
движущийся 'танк • сосредоточенно: пусть по 
одной машине бросают бутылки сразу несколь¬ 
ко человек. Момент броска диктуется обста¬ 
новкой. Метатель гранаты или бутылки дол¬ 
жен принять все меры маскировки и 
непрерывно следить за поведением танков. 
Наиболее благоприятно для броска такое, по¬ 
ложение, когда танк замедлит ход Или оста¬ 
новится и башня его будет повернута в сто¬ 
рону от истребителя. Но в критические 
минуты боя кн огонь вражеского танка, ни 
скорость его движения не должны помешать 
метальщику применить свое оружие. Само со¬ 
бой разумеется, что истребитель танков дол¬ 
жен в совершенстве владеть техникой броска 
гранаты и бутылки, попадать ими в цель, 
движущуюся на большой скорости. Дости¬ 
гается это искусство путем тренировки. 

Гранаты и бутылки с горючей жидкостуо 
являются распространенным противотанковым 
средством. Применению их обязан научиться 
каждый молодой патриот. 

Противотанковое ружье было известно и до 
войны. Но только на поле боя во всей пол¬ 
ноте раскрылись его чудесные свойства. Укус 
маленькой пули противотанкового ружья опа¬ 
сен даже для танка с толстой броней. Боевая 
ценность Противотанкового оружия — в его 
портативности и простоте обращения с ним 
Его может переносить один человек. Ружье 
трудно обнаружить из танка. Тому, кто хо¬ 
рошо умеет стрелять из обычной винтовки, 
нетрудно стрелять и из противотанкового 
ружья. Эго простое ип вид оружие наводит 
страх да ■фашистских танкистов. «Скорпион», 
«ядовитая змея», «кобра»—вот далеко не пол¬ 
ный перечень тех эпитетов, которыми враже¬ 
ские танкисты наделяют наши противотанко¬ 
вые ружья. 

Практика показывает, что противотанковые 
ружья лучше всего применять группами, под¬ 
вергая танки противника сосредоточенному об¬ 
стрелу. Огонь ведется начиная с дистанции 
400—300 метров «плоть до стрельбы в упор. 
Не всякое попадание опасно для тайка. Поэ¬ 
тому стрелять на до по его жизненным местам— 
башне, моторной части. Достичь попадания 
в эти моста нетрудно, так как меткость огня 
из противотанкового ружья исключительно 
высока. 

Интересно, что наши бойцы с большим ус¬ 
пехом используют противотанковые ружья для 
борьбы с самолетами. Не одни немецкий само¬ 
лет уже сбит пулями советских противотан¬ 
ковых ружей. 

Весьма эффекта «зное средство борьбы с тан¬ 
ками—мина. Это, так сказать,— полупассивное 
оружие: требуется, чтобы танк наехал на мину, 
и тогда ока взорвется. Тут все зависит от 
того, насколько искусно будут установлены 


мины. Нужно скрытно расположить нх на 
пути вероятного движения неприятельских ма¬ 
шин. Наялучшес расположение мин опреде¬ 
ляется путем тщательной оценки местности. 
В тылу у противника мины следует устанав¬ 
ливать на путях оживленного движения не¬ 
приятельских машин, лучше всего там, где 
остановка одной машины создаст затор. Хо¬ 
рошие результаты даст такой способ: міша 
прикрепляется к верэвке. с помощью которой 
боец, находясь в укрытии, старается подтя¬ 
нуть мину под гусеницу движущегося танка. 
Существуют и другие способы применения 
мин. Главное тут — хитрость. Мина — это сво¬ 
его рода капкан. Подобно тому как охотник 
применяет тысячу ухищрений, чтобы заста¬ 
вить зверя поставить свою лапу на педаль 
капкана, точно так же должен проявить боль¬ 
шую изобретательность и хитрость боец или 
партизан, охотящийся на немцев с помощью 
противотанковых мин. Известны случаи, когда 
наши партизаны, искусно используя мины, па¬ 
рализовали движение немцев на больших уча¬ 
стках тыловых дорог. 

Большим подспорьем в борьбе с танками 
служат искусственные препятствия: рвы. эс¬ 
карпы, ямы. ловушки, надолбы и т. д. Но 
нужно помнить, что сами то себе препятствия 
не остановят врага. Препятствия хороши, ког¬ 


да они сочетаются с активной обороной. Это, 
конечно, не означает, что нужно отказывать¬ 
ся от возможности взорвать лерелраюу на пу¬ 
ти движения вражеских колонн, испортить до¬ 
рогу где-либо в узком проходе и т. п. В лесу, 
где объезд затруднен, довольно серьезным 
препятствием для танков могут быть завалы 
(ив поваленных деревьев). Еще лучше, если 
завал минирован; тогда противнику ис гак лег¬ 
ко будет растащить его. 

Мы не говорим здесь о самом мощном про¬ 
тивотанковом оружии — о нашей советской ар¬ 
тиллерии, танках и авиации. Мы перечислили 
лишь те противотанковые средства, которые 
доступны широким массам советского населе¬ 
ния в борьбе с фашистскими танками. 

Вражеские бронетанковые дивизии были из¬ 
рядно побиты в осенних боях прошлого года. 
Нужно полагать, что немцы в течение зимы 
сумели кое-что сделать для восстановления 
своего танкового парка. Но и мы не дремали. 
И если враг попытается еще рае добиться 
успеха с помощью бронетанковых дивизий, то 
он встретит еще более сильный отпор, чем 
осенью прошлого года. Красная Армия имеет 
достаточный опыт и средства, чтобы отразить 
массовые атаки вражеских танков и нанести 
гитлеровским танковым дивизиям сокрушитель¬ 
ный удар. 



Один из обычных фронтовых пейзажей: Фашистские танки, превращенные в груды железного лома могучими ударами советской артиллерии 

и поативотанковой авиаиии. 
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В конце беседы начальник штаба авиачасти 
вынул «з панки три документа и протянул их со 

— А это для полноты картины. Прочитайте. 

Вот что гласили документы: 

«... Неоднократные действия летчиков, гро¬ 
мивших фашистов, наблюдались с восхище¬ 
нием частями армии. Случай, когда 26 фа¬ 
шистских стервятников собирались атаковать 
дивизию на марше, но были разогнаны и не до¬ 
пущены эскадрильей МИГ’ов, до сих пор с гор¬ 
достью за наших летчиков вспоминается в частях 
армии, так же как л другие героические дей¬ 
ствия летчиков соединения» (нз приказа по 
Н-ской армии № 017). 

Второй документ, за № 055, был подписап 
командующим военно-воздушными силами фрон- 

«...Всем частям ставлю н пример боевую рабо¬ 
ту аииочасти к требую работать так же, как эта 
авиачасть». 

И. наконец, третий приказ по Н-ской армии: 

«..,3а 13 неполных летных дней уничтожено и 
повреждено танков 49. автомобилей 817, орудий 
20, зеиитно-пулеметных точек 19, спецавтомобй- 
лей 3, тракторов 1, легковых автомобилей 1. 
повозок 315, солдат и офицеров свыше 3000». 

— Это работа летчиков подразделения майора 
Зайцева, — сказал подковав*, указывая на по¬ 
следний документ. — Отличные пикировщики! Со¬ 
ветую познакомиться. 


Летчики подразделения, которым командует 
тов. Зайцев, стали шмшроашиками сравнительно 
недавно. В отечественную войну они вступили 
как обыкновенные бомбардировщики. Новую ма¬ 
териальную часть 'осваивали на ходу, в процессе 
боев. Чтобы Представить себе, насколько это 
сложный и трудный процесс, надо знать особен¬ 
ности пикирующей авиации. 

По скорости пикировщик не уступает хороше¬ 
му истребителю. Бомбовая нагрузка у него 
лишь немногим меньше, чем у среднего бомбар¬ 
дировщика. а вооружение более мощное. 

Пикирующий бомбардировщик может атако¬ 
вать цель не только при горизонтальном полете, 
как всякий самолет, но и с пикирования, то есть 
под большим углом, с резкой потерей высоты. 

В чем преимущество бомбометания с пикиро- 

Летчик направляет свой самолет почти отвес¬ 
но прямо на цель и сбрасывает бомбу на высоте 
тысячи, а чаще четырехсот — шестисот метров и 
сразу же выходит из пике. При этом не только 
резко увеличивается меткость бомбометания, но 
намного возрастает разрушительная сила авио- 
бомбы. Максимальное приближение к цели по¬ 
зволяет пикировщику с большей меткостью об¬ 
стрелять цель также из пушек и пулеметов. 

Пикирующий самолет чаше обычного бомбар¬ 
дировщика имеет дело с малыми, точечными 
целями. Зачастую он выполняет индивидуальные 
боевые задания, действуя в одиночку. Найти 
цель, атаковать ее на пикировании, точно и во¬ 
время сбросить боевой груз, в нужный момент 
выйти из пике и уйти от огня зениток, отбить¬ 
ся от атак вражеских истребителей — таков да¬ 
леко не полный перечень задач, которые прихо¬ 


дится решать экипажу пикирующего бомбарди¬ 
ровщика в боевом полете. 

Не ораву приходят мастерство, уменье. Но лет¬ 
чики подразделения тоа. Зайцева удивительно 
быстро стали первоклассными пикировщиками. 
Экзамены они сдавали в жестоких битвах с воз¬ 
душными пиратами и наземными колоннами вра¬ 
жеских войск. Вот их «отметки»: среди летного 
состава части двадцать восемь орденоносцев, 
шесть полностью орденоносных экипажей. 

За полгода летчики-бомбардировщики сбили 
двадцать четыре немецких истребителя. Только 
один экипаж сержанта Мельникова на протяже¬ 
нии трех месяцев уничтожил три «Месссршыит- 
та». Кстати несколько слов об этом комсомоль¬ 
ском экипаже: самому Мельникову всего 
двадцать три года, его штурману сержанту 
Гапоненко двадцать лет. стрелку-радисту стар¬ 
шине Коперникову двадцать один гад. Факти¬ 
чески все трое начали свою самостоятельную 
летную жизнь лишь в октябре прошлого года, а 
до этого друзья учились в летных школах и 
о боевых подвигах только мечтали. Сейчас у 
всех троих ордена Красного знамени на груди... 

...Вот стоят на снежном аэродроме узкокры¬ 
лые двухмоторные машины. 

Возле самолетов хлопочут люди. Беспрерывно 
подъезжают автоцистерны с горючим, подвозят¬ 
ся боеприпасы, снаряжение. Техники заправля¬ 
ют машины горючим, в касеты закладывают лег¬ 
кие осколочные бомбы, в бомбовые люки прячут 
фугасные. 

Вся подготовка к боевому вылету занимает не 
больше пятнадцати—двадцати минут. А ведь со¬ 
всем недавно на это уходило не меньше часа!.. 

Наконец все закончено. Инженер по вооруже¬ 
нию капитан Моисеев проверяет боезапас пушек 
и пулеметов. К машинам направляются летчики. 
Один за другим, вздымая тучи снежной пыля, 
мчатся по полю бомбардировщики и быстро 
скрываются в дымке морозного неба. Над аэро¬ 
дромом барражируют 1 истребители прикрытия. 
Пикировщики ушли выполнять боевые задания. 


...Тов. Зайцев ожидает возвращения экипа¬ 
жей на своем наблюдательном пункте: это 
ящик, водруженный на снежном сугробе. Зайцев 
не выпускает из рук большого бинокля. Время 
от времени он поглядывает иа часы. 

За внешним спокойствием командира чувствует¬ 
ся огромное волевое напряжение. От утренней 
до вечерней зари вылетают его питомцы группа¬ 
ми и в одиночку. Иногда во главе своих воспи¬ 
танников идет сам майор. И тогда он спокоен 
н за себя и за всех. Его не покидает чувство 
локтя. Гораздо чаще командир остается на зе¬ 
мле. с нетерпением ожидая возвращения пило¬ 
тов. 

Но вот на горизонте показывается еле замет¬ 
ная точка. Это возвращается машина политрука 
Дубинина. 

Пилот направляется к наблюдательному пунк¬ 
ту. Немного торопясь, но очень четко, оп докла¬ 
дывает о результатах вылета: 


і Патрулируют. 


— При подлете к деревне К. обнару¬ 
жил колонну немцев в движении на североза-: 
пад — не менее четырехсот автомашин и пехота. 1 
Голова застряЛа на подъеме, у въезда в дерев¬ 
ню. Зашел два раза с головы, сбросил сорок: 
восемь осколочных и четыре фугасных бомбы, 
на втором заходе обстрелял фашистов из пуш¬ 
ки и пулеметов. Попадания удачные. Колонна 
остановлена, задержка будет не менее чем на 
час. В обход немцам податься некуда: дорог 
нет. Сейчас их самое время застукать на месте.. 
Разрешите вылететь вторично,— заканчивает: 
Дубинин. 

— Подождите, — говорит командир. — сперва 
доложите все подробно начальнику штаба. 

Сегодня день сплошных удач. Вслед за Дуби-, 
ннным садится самолет сержанта Мельникова.. 
Коренастый, краснощекий крепыш Мельников 1 
медленно и даже несколько флегматично рас¬ 
сказывает, как он, идя на бомбардировку немец- 
ких колонн, решил по пути разведать вражеский 
аэродром около города К. и что из этого вышла 
Трижды приходилось Мельникову в предыду¬ 
щих полетах наблюдать этот аэродром, но всег¬ 
да он был пуст. На этот раз летчик в просветы 
облаков ясно увидел посадочное «Т» и четыре] 
двухмоторных самолета, которые, видимо, толь- 5 
ко что приземлились. Зоркий глаз Мельнико¬ 
ва заметил еще несколько готовых к взлету 
истребителей. 

Решение созрело мгновенно: изменить полу-* 
ченное задание, напасть на аэродром. Самолет, 
перешел в резкое пике н, как снег на голову^ 
«вывалился» из облаков. Как только пикиров¬ 
щик покинул спасительный слой облачности, с, 
земли открыли по нему огонь зенитки. В этот* 
же миг летчик заметил три «Мессершмитта», 
барражировавших пад аэродромом. Конечно, она: 
сейчас же атакуют одиночный бомбардировщик.' 
Предстоял неравный бой. Мельников видел перед 
собой только цель н твердой рукой вел иа все 
самолет. 

Фугаски легли точно в цель. На аэродроме 
взмыли столбы пламени, земли и снега, взлете- ‘ 
ля вверх обломки машин, забегали люди. Еще * 
один заход—теперь на фашистов полетели оско¬ 
лочные бомбы и хлынули струи пуль и снаря-.' 
дов. 

Однако и сам пикировщик был атакован: все • 
три «мессера» сидели уже у него на хвосте. 
Прижимаясь к верхушкам леса, с максимально* 
скоростью уходил Мельников от преследовании. 
Фашисты не могли угнаться за стремительной , 
советской машиной. Они отставали все больше 
и больше. Несколько пробоин в хвостовом опе¬ 
рении — вот и весь результат неприятельской 
атаки. 1 

Полет экипажа Мельникова — важнейшее со¬ 
бытие дня. Сержант также немедленно отправ¬ 
ляется в летай авточасти, чтобы лично доложигп. 
обо всем замеченном. 

Последуем же, читатель, за Дубининым и 
Мельниковым в землянку, где расположился 
штаб. 

В просторной землянке теяло, светло и тихо. 
Несколько командиров склонились нал картами. і 
Сюда стекаются все данные разведкіи. здесь 
прокладываются маршруты предстоящих поле¬ 
тов. В углах стоят телефонные аппараты, ря- 









работает радиостан- 
В специальном по¬ 
сини ждут очеред- 
заданий офицеры 


Сведения, добытые по¬ 
током Дубининым и 
ржшітом Мельнико¬ 
ва, настолько важны, 
о мамадьинк штаба 


очередь 


■споря КІ ния 


Авиация 


аь, — команду юще- 
воеюю-аоадушными 
фронта. Штаб 
но без суеты 
подготовляя 
частям. 

..„ія — самый быстрый из всех родов 
. Очевидно, именно поэтому здесь больше, 
і где-либо, ценят и берегут время. Не про¬ 
получаса после появления в землянке 
„гга Мельникова, как уже летели по про- 
і и эфиру короткие закодированные прика- 
ая. Офицеры связи садились в свои автомо- 
н н мотоциклы и мчались по назначению, 
» с собой в сумках короткий боевой приказ 

Досталось же в этот день фашистам! Красио- 
;ные самолеты появлялись над расположе- 
врага с методичностью часовой стрелки, 
не давали опомниться фрицам, сгрудвв- 
і на дороге у К., запруженной раяби- 
машннами и повозками. В течение всего 
« могли немцы восстановить движение по 
. ^ г „.е. Многие из них полегли навсегда в снегу. 
I уцелевшие бежали, в панике бросая оружпе, ав- 
1 томобили, имущество. Не менее полка фашистоп 
Л рассеяли советские пикировшнки. Таковы были 
ф последствия наблюдений, произведенных полит- 
5 руном Дубининым. 

Щ Сокрушительный удар нанесли пикировщики 
по вражескому аэродрому, обнаруженному сер- 
I акантом Мельниковым. Оправившись после внзи- 
Г та Мельникова, немцы вновь стянули на аэро¬ 
дром крупные силы. Планы противника были 
| обратны массированным налетом советских бом- 
Ж бардировшнко®. Аэродром был буквально вспа- 
•*. хан бомбами. О результатах этого налета вся 
* страна прочла в очередном сообщении Советского 
Информбюро: 

■ «Наши летчик», дей- 
Ж отдующие на Западном 
«•фронте, произведя уопеш. 
ный налет «а .вражеский 
' аэродром в районе пунк¬ 
та К., уничтожили 18 са- 
емле н три 
Самолета в момент по¬ 
садки. В числе унич¬ 
тоженных самолетов—1П 
«Мессеришігггов-109». 2 
«Юикерса-88» н 6 сХеи- 
Швлей-126». 

Летчики - пикировщики 
К - Зай . 


Рисунок Д. П ивоварова 




















РАНЕНЫЙ ОБРАДОВАН. ОФИЦЕРСКАЯ 
ФЛЯГА И ГОЛЛАНДСКИЕ СИГАРЕТЫ,- 

ГІ ять ночей напролет шагали мы по украин- 

* * ским полям, огибая населенные пункты, 
обходя стороной города и местечки. Мы на¬ 
правлялись к линии фронта. Давно уже ис¬ 
сякли у нас все запасы продовольствия. Не 
раз на дневных привалах, зарывшись в стог 
сена, мы на все лады обсуждали проблему 
еды. Где раздобыть ее? Мы находились в 
опасно^ зоне. Немцы стерегли здесь все пе¬ 
реправы. 

Сама судьба пришла на помощь. 

Шестые сутки застал» нас в открытом по¬ 
ле. Перед рассветом мы отыскали громадный 
стог соломы и расположились на отдых. 

Соднце еще не взошло, и над безбрежной 
степью медленно таяла синяя дымка тумана, 
когда наш дозорный 'доложил командиру: 

— В двухстах метрах, в лощинке, стоит 
конный обоз. 

До сих пор нам ие доводилось ни разу 
быть в такой близости к немецким обозникам. 
Доносились ржание коней, голоса фриаіев. Мы 
здорово проголодались, и вид груженых по¬ 
возок вызвал единодушное решение — не 
дожидаться ночи, ударить по немецким обоз¬ 
никам сейчас, сию минуту. 

Первый же залп из винтовок позволил убе¬ 
диться в том, какая это сила—внезапность на¬ 
падения. Стоило, честное, слово, поглядеть, как 
заметались немецкие обозники, с какой лихо¬ 
стью порубили они постромки, вскарабкались 
на коней и, стреляя наобум, поскакали вдоль 
лощины в сторону станции Заровка. В каких- 
нибудь пятьдесят минут лощина была очищена 
от врага. На поле боя остались несколько тру¬ 
пов в зеленых шинелях и чудесные трофея — 
десятка два повозок. 

Первая повозка, тщательно укрытая брезен¬ 
том, разочаровала нас. В ней оказались толь¬ 
ко два тюка и несколько ящиков, набитых ок¬ 
купационными марками. Зато рядом стояли 
добротные колхоѳмые телеги на кованом ходу, 
доверху нагруженные всяческой снедью. Про¬ 
славленное украинское сало, колбаса, лосня¬ 
щиеся окорока лежали вперемежку с более 
деликатными, но менее сытными изделиями 
голландских, бельгийских, парижских кошш- 
терсз н втоделоз. Каждая телега могла слу- 



Отряд шел по немецким тылам, направляясь 
к лиііин Фронта. Месяц и одни день длился 
атот поход. Мы прошли около 600 вилоягтров. 
Никто не вел подробных записей: услоппя 
пребывания и тылу врага не позволяли это 
делать. П запитой книжке осталось несколько 
строк. Память расшифровывает их сейчас... 

жить неопровержимым вещественным доказа¬ 
тельством в судебном деле об ограблении за: 
хваченных гитлеровцами стран Европы. 

Но ® ту минуту, признаться, мы меньше 
всего были склонны предаваться возмуще¬ 
нию. Со стороны Заровки, «уда уже успели, 
очевидно, доскакать лихие обозники, ударил 
по лощинке миномет. Надо было поскорее 
«освоить» трофейное имущество. 

Вот тут-то и достались нам среди прочего 
голландские сигареты и офицерская фляга с 
липовым медом. 

Человек, завладевший этими деликатесами, 
оказался не из нашего отряда. В изорванной 
шинели, без оружия, он появился внезапно 
из-под телеги. Все увидели, что о« ранен. 
Пуля оцарапала ему щеку. Раненый деловито 
снял с телеги пакет с сигаретами, перекинул 
через плечо флягу н присоединился к нам. 

Не замечая раны, из которой струйками 
стекала по щеке кровь, незнакомец весело 
улыбался. 

— Спасибо, братцы, выручили бойца!— 
крикнул он, догоняя отряд. 

Это был красноармеец Костенко, попавший 
педелю тому назад в плен. Фашистские мер- 
: зацы заставили его сопровождать обоз в ка¬ 
честве конюха. В тот момент, когда наш от¬ 
ряд дал залп по обозу, Костенко сидел на 
телеге с вещами офицера — командира роты. 

Угощая нас офицерскими сигаретами и ме¬ 
дом, раненый шутил: 

— Своя пуле задела, да зато из плена 
вызволила... ’ 

Минометы стали нащупывать нас, и поэто¬ 
му некогда было расспрашивать обрадован¬ 
ного бойца о том, что с ним происходило до 
нашего появления. Мы быстро покинули ло- 
щгнху, подкрепляясь на ходу салом, галетами 
и поочередно прикладываясь к фляге с ме- 

...НА ХОДИКАХ РОВНО ДВЕНАДЦАТЬ 

К этом селе нам повезло. 

17 Разведка установила, что жители села 
уже пять дней не видели ни единого немца. 
Мародеры не появлялись здесь с понедель¬ 
ника. Можно было надеяться, что н в пятни¬ 
цу никто из них не заявится сюда за «яй- 
ками». 

Мы оплели в хате Максима Андреевича. 
Старик остался с двумя внучатами в селе, 
оггоелгіэ двух сыновей я брата в лес, к пар¬ 
тизанам. 

— Сижу во втором эшелоне,— оказал он, 
хитро прищурив глаза, — мирными делами за¬ 
нимаюсь. Наблюдение веду. Своим ребятам 
кое-чем пособляю. Они гая, у себя в лесу, 


зовут меня уполномоченным по хлебозаготов- 

Разговорившись, мы узнали, что партизан¬ 
ский отряд регулярно получает все необходи¬ 
мое через своег о «уполномоченного». 

Мы 'опросили, далеко ли наши части, где 
сейчас проходит линия фронта. Двадцать дней 
мы шли, не зная, что происходит на востоке, 
не имея никакой информации о положении ва 
фронте. 




Командир разложил перед Максимом Ан¬ 
дреевичем карту. Старик лошэриіл в клризшх. 
ища очки. Мы с нетерпением ждали, что он 
сообщит. 

Но тут случилось нечто непонятое, озада¬ 
чившее гас. Взглянув «а ходики, Максим Ан¬ 
дреевич вдруг насупился, чергыхмулюя «серд¬ 
цах, схватил шапку и вышел из хаты. Из еевей 
он бросил нам сердито: 

— Никуда не выходите. Я скоро ворочусь. 

На ходиках было ровно двенадцать. Мы 

прождали старика целый час, гадая, какое 
неотложное дело заставило его покинуть нас. 

Вернулся он в самом благоприятном распо¬ 
ложении духа. Еще с порога, отряхивая снег, 
он объяснил все одним словом: 

— Заговорился тут с вами и чуть не про¬ 
зевал Москву. Ну, давайте вашу карту. 

Но мы отложили в сторону двухверстку и 
зг ставили старика повторить слово в слово 
утреннее сообщение Советского Информбюро. 
Можете себе представить, как рады мы были: 
здесь, в глубоком немецком тылу, в украин¬ 
ском селе, под носом у немецкого коменданта, 
наши колхозники слушают Москву! 

Москва .разговаривает с седом, где бесчин¬ 
ствуют -немецкие оккупанты. Москва ободряет 
жителей запоганенного гитлеровцами оеліа. 

Кто слушает радиопередачи? Где хранится 
радиоприёмник? Кто уберег его от немцев? 

Максим Андреевич уклонился от прямого 
ответа иа эти вопросы. Осторожный старик, 
что и говорить! Но мы «г обиделись на него. 
Пусть хранит он в тайне имя человека, который 
доносит сюда, рискуя жизнью, голос Москвы. 
Придет день, іі мы узнаем, кому обязаны 
были жители села своей радостью. Может 
быть, это и есть нош «уполномоченный по 
хлебозаготовкам»? 
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СПИЧКА. СТОГ. ТАНКЕТКА 
И МОТОЦИКЛИСТЫ 

В от чго встает в памяти при чтении этой 
записи. 

Лежим в стогу. Дожидаемся темяоты. Наш 
вахтенный, взобравшись на стог, наблюдает 
за местностью. Гладя в бинокль, он время от 
времени сообщает нам: 

— Ло дороге прошли два мотоцикла. 

— Из села справа выехал грузовик. Направ¬ 
ляется «а север. 

— Ло полю движется телега. 

Вдруг он встревоженно бросает нам: 

— Едут сюда... 

Раздвинув над головой солому, мы осто¬ 
рожно выглядываем наружу. Танкетка и боль¬ 
шой отряд мотоциклистов свернули с дороги 
и едут по полю прямо к нашему стогу. 

— Оружие к бою!—приказывает коман¬ 
дир. 

Щелкают затворы винтовок и пистолетов- 
Вынуты ив сумок патроны. 

Танкетка и мотоциклисты неумолимо при¬ 
ближаются. Вот уже отчетливо видны при¬ 
гнувшиеся к рулю фигуры мотоциклистов. 
Синий дымок вырывается из выхлопной трубы 
танкетки. Нас разделяет не более двухсот 
метров. 

Внимание немцев привлек вдруг небольшой 
почерневший стог прошлогодней соломы. Он 
стоит чуть вправо ог нашего. К нему подъез¬ 
жают танкетка и мотоциклы. 

Остановились. Из танкетки выскакивают 
трое. Сходят с мотоциклов автоматчики. Они 
оцепляют стог. Один солдат пригнулся, под¬ 
нес к соломе зажженную спичку. Пламя 
быстро ползет кверху. 

Солдаты отступают на три шага назад, вски¬ 
дывают на руки винтовки и автоматы и вы¬ 
жидающе застывают на месте. Мы тоже ждем 
с замиранием сердца, что произойдет. 

Пламя охватывает стог. Оно как бы разъ¬ 
едает его. Огонь проник уже глубоко. Чер¬ 
ные пятна обуглившейся соломы все увели¬ 
чиваются. 

•И тут страшное зрелище встает перед нами 
Из зажженного стога выскакивают, вернее, 
вываливаются, трое раненых красноармейцев. 
Один поддерживает кисть правой руки, у 
другого забинтована голова. Третий волочит 
за собой ногу. Одежда на них дымится. 

Все дальнейшее происходит в один миг. 
Солдаты стреляют, яе целясь, в упор, одно¬ 
временно, Трое .раненых падают, не успев 
отбежать от огня. 

Мы впервые нарушаем строжайший запрет, 
открывая без команды огонь. Мы стреляем с 
ожесточением из винтовок, из пистолетов. 
Залп. Еще один. Выстрелы учащаются. Немец¬ 
кие солдаты бегут к мотоциклам. Четверо 
падают туг же, у пылающего стога. 

Несколько автоматчиков при первых выстре¬ 
лах залегли и ведут беспорядочный огонь. К 
счастью, они не обнаружили, откуда ведется 
обстрел, и палят по копнам, .разбросанным в 
стороне от нашего стога. 

Трещат моторы мотоциклов. Танкетка сры¬ 
вается с места. Фашисты, видимо, решили, 
что здесь им устроил засаду большой парти¬ 
занский отряд, и не принимают боя. 

Мы уходим, не дождавшись темноты. Мол¬ 
ча шагает наш отряд. Мы запомним это 
утро. Этот пылающий стог. Этих раненых 
бойцов... 



РУБОК 


С. НАГОРНЫЙ 

П А 

Летит штурмовик. Он летит па запад. 
Украинская земля плывет под крылом са¬ 
молета. Омертвевшие шахты Донбасса, по¬ 
ля, тоскующие под снегом о скорой весне, 
изуродованные нашествием села. А впере¬ 
ди Днепр, скованный льдом, и Правобе¬ 
режье в оковах жестокой неволи. 

Летит штурмовик. Тяжелые тучи прижа¬ 
ли его к полям, деревьям, соломенным 
крышам хат. Горизонта нет, в такую не¬ 
погоду следует повернуть домой. Но штур¬ 
мовик летит. Он наклоняет машину набок 
и, высунувшись из кабины, смотрит впе¬ 
ред. Он найдет свою цель сегодня так же, 
как и всегда. Пока не расстреляны патро¬ 
ны, ле выпущены снаряды, не сброшены 
бомбы, — он не вернется. 

Был случай. В глаза уже глядела 
смерть, но и то биение сердца, которое 
могло быть последним, он отдал атаке. В 
такую же, как сегодня, погоду Лысак 
штурмовал колонну. Слишком низко при¬ 
жали тучи его самолет. И вражеский сна¬ 
ряд угодил в плоскость. 

Машина- падает. А внизу батарея врага. 
Полсотни метров до земли. Видны задран¬ 
ные рожи немецких зенитчиков. Стреляй 
же. Лысак, цель ближе, чем смерть! 

Он хочет выровнять свою машину хоть 
на секунду, хоть для последнего залпа. 
Делает страшное усилие, в которое вкла¬ 
дывает всю свою ненависть к врагу, и 
стреляет прямо в разинутые рты немцев. 
А самолет между тем, выровнявшись, уже 
не падает больше. Нужно только не 
ослаблять усилий, держать его крепко. 
Так дотягивает он до своего аэродрома. 
После этого полета у него целую неделю 
болят руки, предплечья, ноги. Но все 
равно — он летает каждый день. 

Другой был случай. У него загорелся 
мотор. Что делать? Высота — десять ме¬ 
тров. Самолет медленно тянется, н вот-вот 
воспламенится бензин. До линии фронта 
далеко. Вот копошатся у телег итальянцы. 
Туда! Ведь все равно конец... 

И он сваливает на них весь свой бом¬ 
бовый груз. Неважно, что себя оцарапал 
осколками. Медленные мысли проходят 
через сэаиапшс: что скажет командир, ко¬ 
гда истечет последний срок его возвраще¬ 
ния? Что скажут друзья? Ну, Лысак, на¬ 
до садиться! Куда бы вмазать? Вот так, 
у забора... Он вылез из кабины, вынул 
пистолет. Какие-то люди бегут к нему. 

— Давайте, давайте!.. 

Навел пистолет и прислонился спиной к 
забору. А снег падает тихо, тихо... Сне¬ 
жники падают иа горячий мотор, сейчас 
же тают и испаряются. 

Первым подбежал к нему хлопчик в 
отцовских валенках и с одним коньком. 

— Немцы далеко?—хрипло спросил Лы¬ 
сак. 

— То ось воны, на гори! 

За селом «а горе был бой. Сразу Лы¬ 
сак увидел, что опустился ои все-таки на 
своей территории, у своих, что село наше, 
только что отбито у немцев, что он спа¬ 
сен, будет еще жить, летать, штурмовать... 
И, наклонившись, набрал полную пригорш¬ 
ню снега и отер кровь с лица... 

Летит штурмовик. Он ищет в снегу и 
тумане цель для атаки. Зоркая ненависть 
ведет его самолет. Не бывает почти слу¬ 
чая, чтобы он возвратился, не найдя и не 
поразив врага. 

Ему двадцать три года. Он родился в 
том году, когда из этих мест гнали нем¬ 
цев. В детстве в семье и в школе он 
слышал певучую украинскую речь. Поэто¬ 
му и сейчас нередко он думает на языке 
Шевченко и Тычины. 

Он настоящий украинский парубок — чер¬ 
нобровый, с голубыми глазами. О таком 
дивчата мечтают и спивают песни. Там, 


где его семья и хата,—немцы. Весной Лы¬ 
сак надеется побывать дома. 

Хлопец любит помечтать, но в его ме¬ 
чтательности есть добрая доля лукавства. 

— Снилось мне,— рассказывает он с 
улыбкой,—что я гуляю в Риме. Все мо¬ 
стовые кафельными плитками выложены. 
Хорошо, думаю, что макаронники не зна¬ 
ют, сколько я ихних в Донбассе уничто- 

У него два друга. 

Один, Голубев, старше Лысака на три 
года. Его рост — сто семьдесят девять 
сантиметров. У пего на лбу шрам. В пер¬ 
вый свой боевой вылей Голубев пошел в 
составе шестерки самолетов. На группу 
иаейло восемнадцать «мессершмиттов». В 
неравном бою друг Голубева штурман 
Гребенюк сбил два «мессера». Когда лет¬ 
чик посадил машину на аэродроме и, по¬ 
вернув залитое кровью лицо, позвал Гре¬ 
бенюка, никто не отозвался. Штурман 
был убит, когда руки его еще лежали на 
пулемете. На память о первом бос остался 
у Голубева беловатый рубец над перено¬ 
сицей. 

Второй — осетин, Савелий Цабиев. Он 
известен в полку как самый неразговорчи¬ 
вый человек. Его доклад после полета со¬ 
стоит из одного — двух слов: «Пехота... 
Атаковал...» Один только раз он был мно¬ 
гословней, чем обычно,—когда вернулся 
после вынужденной посадки и рассказал 
о пленном немце, которого видел в пути. 

— Тощий, длинный, щеки втянуты, как 
у черепа,—говорил Цабиев с гримасой 
отвращения,— сапоги рваные, из дырок 
пальцы торчат, на голове детские трусики, 
сам дрожит, как собака!.. 

Лысак, Цабиев и Голубев часто летают 
и атакуют тройкой. Обычно живут вместе. 
Куда бы ни полетел их полк, Лысак, 
самый молодой из трех, непременно раз¬ 
добудет гитару, и Голубеву уже ис от¬ 
вертеться: друзья заставят играть. Он 
ссутулится над гитарой, яа мгновение за¬ 
думается, потом нежно коснется больши¬ 
ми пальцами струн. «Взял бы я банду¬ 
ру...»— запоет Лысак. Цабиев, усердно вы¬ 
говаривая украинские слова, начнет вто¬ 
рить ему. 

В чистой хате с. вышитыми рушниками 
на стенах поют они эту песню, соратники 
по многим боям за Украину: ленинград¬ 
ский слесарь Голубев, осетин Цабиев и 
парубок с Киевщины Лысак... 

Летит штурмовик. Украина, родная стра¬ 
на, проплывает у него под крылом. Украи¬ 
на — отсюда на запад. И курс его рейдов 
всегда иа запад — туда, где Артемовен и 
Павлоград, где Днепр, скованный льдом, 
и народ, скованный гнетом нашествия. 

За Днепром есть хата. Там мать и се¬ 
стры... Туда летят мечты более быстрые, 
чем та скоростная машина, на которой он 
мчится сквозь туман и снег. 

Тень от его самолета бежит по снеж¬ 
ным полям родного края. И слышит Лы¬ 
сак доносящийся снизу голос украинской 
земли: 

— Не для того научили тебя, парубок с 
Киевщины, летать, и бомбить, и стрелять, 
чтобы падали пули твои на дороги Донбас¬ 
са I Не для того, чтобы вспахивал ты 
своими бомбами родную землю. Нет, ие 
для того!.. 

Лети же на запад, патрубок! Гони не¬ 
мецкую нечисть с чистых полей Украины, 
выгоняй ее из белых хат, сметай эту грязь 
с дорог горячей метлой разящих пуль! 

:И пусть поскорее сбудется твое жела¬ 
ние. пусть прибежит легкий «У-2» под са¬ 
мую хату, где мать и сестры обнимут 
езоагэ чернобрового парубка!.. 

Действующая армия. 
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В Англии вышла недавно книга «Летчики говорят» — о боевых действиях лет- I 
чинов британского военно-воздушного флота. Она родилась из записей выступлений 
летчиков перед микрофоном. «Собранные в книге рассказы, — указывает предисло¬ 
вие .— говорят сами за себя. В них описываются не только потрясающие дневные 
воздушные бои между истребителями, дальние ночные рейды бомбардировщиков 
в Италию и Германию, но и другие важные стороны жизни военно-воздушного флота». 

Два рассказа из этой интересной книги, печатающейся в сокращенном виде 
в № 11—12 журнала «Интернациональная литература», мы приводим ниже. 


Бомбардировка Берлина 


Сентябрь 1940 г. 

Прежде чем говорить об этом рейде, мне 
1 хотелось бы. рассказать вам одну историю, ко¬ 
торая нас очень рассмешила. Давно мы так 
(не хохотали — с самого начала войны. 

Несколько дней назад нам прислали вырез¬ 
ку из итальянской газеты, со следующим по¬ 
трясающим сообщением: «Удачные налеты на 
Германию и Италию объясняются тем, что 
британские военно-воздушные силы привле¬ 
кают к этой работе летчиков из колоний, ко¬ 
торым выплачивают за каждый почтой рейд 
(на Германию 500 фунтов стерлингов, на Ита¬ 
лию—600 фунтов стерлингов». Вчера ночью ч 
совершил свой двадцатый нашегг на Германию, 
[значит, соответственно этим расценкам, у ме¬ 
ня сейчас должна лежать в банке круглень¬ 
кая сумма в 10 тысяч фунтов стерлингов. При¬ 
водится только удивляться,, зачем итальян¬ 
цам внушают, будто бы всем летчикам всех 
военно-воздушных флотов — включая и их соб¬ 
ственных — требуется столь фантастический 
стимул для выполнения того, что считается 
теперь, во всяком случае у нас, в британ¬ 
ских военно-воздушных силах, более или ме¬ 
нее обычной работой летного состава. Мы 
наклеили эту вырезку на доску для объявле¬ 
ний в офицерской столовой и нарисовали сбо¬ 
ку большую красную стрелку. Было бы жалко 
оставить такой порл без внимания. 

Но если вы хотите иметь полное представ¬ 
ление о работе отряда бомбардировщиков бри¬ 
танских военно-воздушных сил, я расскажу 
[вам о первом рейде на Берлин того отряда, в 
котором я состою, 

'Подполковник, командующий нашим авж>- 
отрядом, созвал нас днем, как обычно, для 
летальной разработки предстоящей операции. 
Половина отряда, сказал он, пойдет на Бер¬ 
лин, остальным будут заданы другие цели, в 
Германии же. Он спросил, нет ли среди нас 
командиров или, может быть, целых экипа¬ 
жей, которые предпочли бы лететь на Берлин. 
Такое желание выразили все, кто был в тот 
вечер в смене, и командир решил, что пра¬ 
вильнее всего будет назначалъ по старшинст¬ 


ву. Кое-кто на ребят попытался малость смо¬ 
шенничать, но этот номер не прошел, и на¬ 
значение летчиков было поручено двум коман¬ 
дирам звеньев, которые и распределили кого 
куда следует. У нас в ограде есть звено «А» 
и звено «Б». 

В конце концов шлгтелм асе. так каос че¬ 
рез несколько часоз выдег на другие цели 
был отменен и нас всех направили на Берлин- 
Если спросит, пилотов об этом рейіде, так, я 
думаю, большинство нэ них скажет, что при 
более или менее летной погоде полеты па Бер¬ 
лин не представляют особенных трудностей. 
Правда, эта трасса длиннее многих других, 
но расстояние не играет такой уж большой 
роли, если машина выдерживает долгий путь, 
а ее командир и экипаж хорошо знают свое 
дело. В сущности говоря, для такого рода 
работы нас и подготавливали с самого начала. 

Так вот, теперь расскажу про налет на га¬ 
зовый завод в Берлине. Если судить по тем 
результатам, в которых мы убедились собст¬ 
венными глазами, то более удачного рейда у 
меня, пожалуй, до енх пор не было. В Бер¬ 
лин я летел тогда в первый раз, хотя совер¬ 
шать рейды а другие места Германна мне уже 
приходилось. 

По дороге туда шли машина попала под 
обстрел зениток, правда, не очень сильный. К 
тому времени, когда мы подлетели к Берлину, 
там уже сновали другие наши машины, н по¬ 
всюду были сброшены осветительные ракеты. 
Можно было без всякого труда разглядеть 
улицы, железнодорожные пути, небольшие 
парки и тому подобное. 

Над самым городом по нас стреляли очень 
сильно, но попаданий не было. Мы нашли свою 
цель без всякого труда. Это был газовый за¬ 
вод в нескольких милях от центра Берлина, 
Кто-то уже ушел поджечь его в двух мес¬ 
тах в северовосточном углу, а мы шли кур¬ 
сом с запада на восток. Нашу машину вел 
второй пилот, а я был занят бомбометанием 
Мы снизились до восьми тысяч футсхв, ш я 
совершенно отчетливо увидел заводские 
строения. 


Может быть, мне следует, описать сейчас 
в двух—трех словах самый процесс бомбоме¬ 
таний. Бомбардир лежит явчком в носу фю¬ 
зеляжа » смотрят вниз через большое стекло, 
заменяющее пол. При бомбометании следует 
учитывать скорость и направление ветра, вы¬ 
соту л скорость взлета машины и так далее; 
потом, когда цель совпадет с визиром перед¬ 
него » задасто прицела, бомбардир нажимает 
кнопку бомбосбрасывателя — и бомбы летят 
вниз. 

Как только мы сбросили свой груз, на за¬ 
воде раздались четыре взрыва огромной силы. 
Я полагаю, что первая бомба попала в газо¬ 
метр. — только так и можно объяснить даль¬ 
нейшие события. Мощная взрывная волна по¬ 
чта вверх и в сторону. Мне это напомнила 
сцену аз кинофильма. 

За первыми четырьмя сильными взрывами 
последовало несколько других, более слабых. 
В двух местах вспыхнули огромные пожары, к 
небу взметнулись язык» огня,— по моим расче¬ 
там’, тысячи на полторы футов в вышину,— 
потом повалили густые клубы дыма. Более 
страшного зрелища мне не приходилось ви¬ 
деть. Бомбы упали на расстоянии примерно 
пятидесяти ярдов одна от другой. Пожары и 
взрывы почти немедленно слились в сплош¬ 
ное море огня, охватившее участок ярдов в 
двести. 

Вслед за этим я увидел, как в западном 
углу заводской территории упали наши зажи¬ 
гательные бомбы. Они летят дольше, чем тя¬ 
желые, фугасные. Какую часть завода они 
поразили, я не знаю, но сверху мне были вид¬ 
ны пучки ослепительно ярких вспышек на зем¬ 
ле. Мы сделали несколько кругов над целью, 
следя за тем, как разгорается пожар. Помню, 
задний стрелок крикнул мне: «Ну-ну! Здоро¬ 
во!» Отсветы в небе от зажигательных бомб, 
должно быть, видел весь Берлин. 

При свете взрывов внизу на одно мгновение 
можно было разглядеть два длинных корпуса 
и вышку. Потом наша машина ушла дальше, 
и с моего места, впереди, уже ничего не бы¬ 
ло видно, но задний стрелок сказал, что одни 
из этих корпусов охватил огонь. 

Когда мы сделали второй заход на цель, 
снаряды зениток начали разрываться слишком 
близко от нас, и я распорядился идти курсом 
на базу. Вся бомбежка заняла каких-нибудь 
пять—«несть минут. Мы пошли в обратный 
путь и по крайней мере с четверть часа ви¬ 
дели в небе отсветы пожаров, а потом услы¬ 
шали звук еше одного взрыва огромной силы. 
Мы не могли сказать с уверенностью, был 
ли это результат нашего налета ил» Бер¬ 
лин бомбили с других машин. 

Так прошел рейд на Берлин. Конечно, уда¬ 
ча выпадает вам не каждый раз, на описание 
одного аз ваших полетов даст вам некоторое 
представление о том, что делают в этой об¬ 
ласти британские военно-воздушные силы. 


Налет на Италию 


Январь 1941 г. 

В два часа тридцать минут того самого дня. 
когда мы должны были совершить налет, о 
котором я хочу рассказать, моему подразде¬ 
лению было приказано собраться. Я вызвал пи¬ 
лотов по фамилиям и сказал им следующее 
(передаю это сейчас в нескольких словах); 

— Сегодня ночью летам в Италию. Основ¬ 
ная цель — нефтеперегонный завод и склады 
горючего в Порто Маргера, в Венеции. Это 
один из самых важных объектов в Италия, я 
мы должны уничтожить его. Расстояние — 
около семисот миль в один конец, откло¬ 
нений от курса быть не должно, значит, как 
вы сами понимаете, придется пересечь Альпы 
на высоте семнадцати тысяч футов. Важней¬ 
шая часть объекта —сама нефтеочиститель¬ 
ная установка — сравнительно невелика, я рас¬ 
положена она на маленьком полуостровке. За¬ 
паса горючего, с которым вы пойдете, с из- 
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бычком хватит на оба конца, во, смотрите, не 
расходуйте его зря. К моменту вашего воз¬ 
вращения аэродром, по всей вероятности, за¬ 
тянет туманом, и тогда вам придется совер¬ 
шать посадку на более отдаленных базах. Воз¬ 
вращаться будете на рассвете. Учтите все это 
и решайте сами, на какой высоте можно бу¬ 
дет бомбить объект ло ту сторону Альп, и не 
забывайте, что чем ниже вы спуститесь, тем 
большую высоту вам придется вабирать, что¬ 
бы перелететь через Альпы на обратном пу¬ 
ти, а следовательно, тем больше будет и рас¬ 
ход горючего. Подчеркиваю: объект имеет 
очень большое значение, и если мы продела¬ 
ем такой длинный путь и вернемся без абсо¬ 
лютной уверенности в успехе,— это будет ог¬ 
ромной и совершенно непроизводительной за¬ 
тратой сил и средств. 

Вот в двух словах то, что я сказал своему 
авиоотряду в два часа тридцать минут дня. 
Рассказывать об этом рейде я буду как один 
из пилотов, принимавших в нем участие. (По¬ 
добный отчет мог бы датъ и любой другой из 
наших летчиков. 

В девять часов я сидел у себя в кабине 
и разогревал мотор. В это время пришел при¬ 
каз выключить моторы и ждать дальнейших 
распоряжений. Я подумал: «Вот тебе и вылет! 
Разоделся в пух и прах, а лететь не при¬ 
дется». Но минут через пятнадцать новый при¬ 
каз: готовиться к полету! Мы снова запустили 
моторы и вскоре поднялись в воздух. Усло¬ 
вия для полета были неважные. Мы легли 
на курс и, набрав высоту, пробили облачность 
над проливом. До Рейнской долины облака 
скрывали от вас землю. Но там; прояснело, 
показалась луна, земля внизу была покрыта 
снегом, и мы летели словно при дневном све¬ 
те, еще издали видя горные вершины Альп. 
Снова набор высоты до семнадцати тысяч 
футов — конечно, уже с кислородом. Разре¬ 
женный воздух был настолько чист, что вся 
горная цепь лежала перед нами как на ладони. 
Зрелище эго было довольно внушительное: 
долина, затянутая туманом, с выступающими из 
него огромными снежными вершинами. Такой 
обычно імы представляем себе Антарктику, а 
крепчайший мороз только усугублял реаль¬ 
ность такого представления. 

Когда мы вышли к Альпам, туман уже 
охватывал Ломбаодскую низменность, н я на¬ 


чал сомневаться в успехе нашего рейда. Но 
малочпомалу туман сменился мглой, а потом 
мгла рассеялась и видимость стала прекрас¬ 
ная. Все это время я постепенно вел машину 
на снижение, и, спустившись на высоту шести 
тысяч футов, мы увидели внизу я справа ог 
мае Адриатическое море и Венецию, а за ней 
Лидо. Лучшую ночь трудно было себе пред 
ставить. Должен сознаться, что у меня, как 
у ночного бомбардировщика, привыкшего дей¬ 
ствовать под покровом темноты, было такое 
ощущение, словно я разделся догола. Впрочем', 
особенного стыда при этом я не яшъггывал и 
твердо вел свою огромную машину по кур¬ 
су, в условиях почта что дневного полета. 

Минут пять—десять мы летали над терри¬ 
торией объекта, к я, наконец, решил начать 
бомбардировку с малой высоты. Мы спусти¬ 
лись почти до уровня земли ееверовосточнее 
цели и взяли курс прямо на нее, мимо форта, 
откуда двое часовых открыли по нас огонь из 
винтовок. Идя на снижение, я велел своим 
стрелкам стрелять по всем, кто только от¬ 
кроет огонь по нашей машине. Мы вышли пря¬ 
мо к самому центру Местре—городу, который 
находится 'в дальнем конце венецианского 
шоссе, рядом с Порто Маргера. Наши маши¬ 
ны неслись над самыми крышами. Прохожих 
на улицах было совсем мало. Мы поднялась 
немного, чтобы не задеть заводские трубы, и 
прямо перед собой увидели цель. Я быстро 
набрал высоту до семисот футов. Бомбардир 
выбрал самую большую бомбу — настоящую 
громадину — и в нужный момент сбросил ее. 
Результаты были поистине ст-рашные. Нашу 
машину подбросило, и я решил, что это—пря¬ 
мое попадание осколком. Но, спросив у зад¬ 
него стрелка, я услышал в ответ, что это 
разорвалась наша бомба. Г2о его словам, взрыв 
последовал немедленно, а бомба упала туда, 
куда мы в целились: возле большой насосной 
станции. Нестерпимо яркий огонь и дым, опо¬ 
ясавши е ее кольцом, поднялись кверху почти 
на половину нашей высоты. 

Все это время мимо нас со свистом про¬ 
носились трассирующие пули. Сейчас, задним 
числам, я просто" поражаюсь: почему не было 
попаданий? Ведь когда нашу машину подверг¬ 
ли осмотру па следующий день, в ней не об¬ 
наружили ни единой пробоины. У моих стрел¬ 
ков дел былопо гордо: все это время они вели 


ответный огонь по земле, надеюсь, с бблыним 
успехом, чем те, кто стрелял по нас с земли. 
Мы сделали второй заход на цель, чтобы 
сбросить оставшуюся часть груза. Бомбы упа¬ 
ли в зону огня нли рядом, послышались еще 
несколько оглушительных взрывов, и пожар 
стал разгораться еще сильнее. 

Мы спустились почти до бреющего полета 
и увидели железнодорожную линию, ведущую 
в Падую, а я знал, что там есть аэродром. Мы 
обогнали три товарных поезда. Луна светила 
вовсю, машинисты высовывались а смотрели 
нам вслед. Один помахал рукой, другой сплю¬ 
нул, а у третьего вид был очень испуганный. 
Мы не стали стрелять в них. 

Показалась Падуя. Мы пронеслись над ней 
вихрем, виляя между высокими шпилями, ко¬ 
торых там великое множество, я сбросили 
свой запас листовок. Потом пошли к аэро¬ 
дрому и обстреляла ангары и казармы ив пу¬ 
леметов. 

Представьте себе, какое это было зрелище! 
Огромный черный бомбардировщик, ярко осве¬ 
щенный луной, с ревом несется над заснежен¬ 
ным аэродромом со скоростью двухсот миль 
в час и поливает пулеметным огнем и с хво¬ 
ста и с носа! Зенитные установки аэродрома 
были наготове н открыли по нас огонь из 
всех орудий. 

Я вел машину так низко, как только осме¬ 
ливался, пользуясь каждым деревом, чтобы 
укрыться от обстрела. Трассирующие снаряды 
пролетали мимо нас почти по горизонтальной 
линии, но попаданий в тут не было. 

На этом все самое интересное кончилось. 
Мы круто пошли вверх к Альпам. Туман и об¬ 
лака затянули все кругом, и до бельгийского 
побережья мы почти ничего не видели, кроме 
горных вершин. Рассвет только -занимался, 
копда мы совершила посадку на затянутом 
иглой аэродроме. 

Остальные машины нашего отряда вернулись 
одна за другой в течение ближайшего часа. 
Фее произвели бомбардировку на малой высоте. 
Попадания были прямые. Ни одна бомба нс 
пропала даром. Долгий полет оправдал себя. 
Не вернулась на базу только одна машина. 


Англичанин известен миру своеобразным юмо¬ 
ром. тонкой и умной насмешкой, которая не 
покидает его даже в самые опасные моменты 
жизни. Очень часто на самолетах английских 
военных летчиков можно увидеть комические 
рисунки и карикатуры. И на этом самолете, 
за рулем которого сидит веселый летчик, 
вы видите шутливый рисунок. 
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Секретарь Мурманского обкома ВЛКСМ М. САВЕЛЬ ЕВ 

МОЛОДЫЕ ЗАЩИТНИКИ 


Мы, северяне, прошли хорошую школу. Су¬ 
ровая природа Заполярья и упорный, напря¬ 
женный труд закалили нашу молодежь, нау¬ 
чили ее легко переносить лишения, развили 
в ней выносливость, настойчивость, бесстра¬ 
шие. Чудесных воинов — крепких, стойких, 
мужественных — помогла «ам вырастить эта 
школа. 

Не раз геббельсовскне брехуны похвалялись 
перед всем миром, будто немецкие войска за¬ 
хватили Мурманск. Кандалакшу, Кнровск, 
Мончегорск. Вранье! Гитлеровцев и близко не 
подпускают к нашим красавцам-городам, а 
воздушные пираты с железными крестами, 
пытающиеся бомбить наши заполярные цент¬ 
ры, получают по заслугам: много костей фа¬ 
шистских летчиков гниет на северных скалах. 

Без ложной скромности скажем: немилая до¬ 
ля заслуг в этом принадлежит нашим мурман¬ 
ским комсомольцам, мурманской молодежи. 


Лучших своих товарищей послала комсо¬ 
мольская организация области на фронт. Они 
полностью оправдали высокое доверие страны. 
Ни за одного из них краснеть' нам не прихо¬ 
дится. 

Есть у «ас комсомольцы-папанинцы. Это те 
комсомольцы, которые приехали работать на 
Север по призыву Папанина. Раньше они бы¬ 
ли известны своими трудовыми подвигами. 
Теперь за .ними упрочилась слава бесстраш¬ 
ных бойцов, неутомимых истребителей немец¬ 
ких оккупантов. 

Иван Дмитриевич Папанин всегда любовно 
следит за успехами своих «подшефных». Вот 
что ои писал недавно молодым друзьям: 

«Дорогие мои браточки! С большой радо¬ 
стью узнал я о ваших боевых делах на фрон¬ 
те отечественной войны, о том, как беспо¬ 
щадно громите вы гитлеровских захватчиков. 

В годы мирного строительства приехали вы 
сюда, на Крайний Север, в советское Запо¬ 
лярье, чтобы воздвигнуть здесь красавец-за¬ 
вод. И вы построили его. смело преодолевая 
трудности... Вы закалились в борьбе с труд¬ 
ностями, выковали в себе качества волевых, 
смелых людей... О вас, о ваших боевых под¬ 
вигах с гордостью говорят на заводе, во всем 
Заполярье и дальше... 


Родные, любимые патриоты! 

Я от всего сердца приветствую вас, бес¬ 
страшных, доблестных красных воинов. Еще 
сильнее бейте фашистских мерзавцев, громите 
их, беспощадно истребляйте!» 

В самом начале войны в Мурманске сфор¬ 
мировалась рота комсомольцев-добровольцев. 
Бойцы подобрались один к одному. Много сме¬ 
лых, отчаянно дерзких набегов совершили они 
во вражеские тылы. Рота эта стала подлинно 
грозой для иемецко-фащистскях бандитов. 

Всему Заполярью известна отвага мурман¬ 
ского комсомольца Векшина. Одним из пер¬ 
вых в Северном флоте он был награжден ор¬ 
деном Красного знамеап. Бывший рыбак, ру¬ 
левой катера краснофлотец Векшин проявил 
исключительную выдержку и мастерство в 
бою. Как-то его катер атаковали девять фа¬ 
шистских бомбардировщиков. Векшин сумел 
так сманеврировать, что ни одна из бомб, гра¬ 
дом сыпавшихся на катер, не задела корабль. 
Больше того: благодаря искусству рулевого 
зенитчики катера сумели сбить в ртом бою 
два вражеских самолета. 

С чувством особой гордости за нашу моло¬ 
дежь, за наших храбрых северян называем мы 
имя Героя Советского Союза летчика-истре¬ 
бителя Бориса Сафонова. Грудь отважного лет¬ 
чика украшают медаль «Золотая звезда», ор¬ 
ден Ленина и три ордена Красного знамени. 
Недавно в одной из авиационных частей За¬ 
полярья в торжественной обстановке англий¬ 
ский генерал Макфарлаи вручил летчику 
высший авиационный орден Англии. 

Майор Сафонов первым на Севере овладел 
английским истребителем «Харрикейн». Пле¬ 
чом к плечу с британскими летчиками он гро¬ 
мил в воздухе фашистских разбойников. Во¬ 
семнадцать немецких самолетов сбил в воз¬ 
душных боях воспитанник комсомола Борис 
Сафонов. 

Песни поют, легенды слагают и о другом 
народном герое, нашем знатном земляке Ива¬ 
не Скокове. Ои приехал сюда, в Мурманск, 
из Поволжья, чтобы участвовать в строитель¬ 
стве богатейшего края. Мурманск стал его 
второй родиной. Всей душой, всем своим 
пылким сердцем полюбил он н сроднился с 


Фотоочерк Н. СОЛОВЬЕВА 

ЛЮДИ ОДНОЙ КРОВИ 


Когда Антонина Васильекііп Кузина проводила 
своего мужа п армию, опа посадила к себе па ко- 
лени маленькую дочку: 

— Ну. девочка, а чем мы с тобой будем Фронту 
помогать? Ты будешь мена слушать, не огорчать 

II зтот полушутливый разговор с дочкой засто¬ 
ни л Антонину Васильевну уже всерьез аадуматьсв 
над гем. как дальше жить. Ей казалось, что ма¬ 
ленькая работа рядового советского служащего. 

принесет ей никакого удовлетворения. Меняль про¬ 
фессию не хотелось. Размышляя над тем, чтб оиа 
простая советская женщина, может сделать для 
фронта, тон. Кузина ирниыа к решению, которое 
полностью отвечало ее мыслям и стремлениям: 
стать донором. Тут же, не откладывая своего ре¬ 
шения. она побежала иа донорский пупкт. Волно¬ 
валась она только из-за одного: вдруг се кровь 
окажется непригодной? 

Но прочь Кузиной была призвана очень ценной: 
мая I группа) годна для нереднпанпя решительно 

Ито было в первые дни войны. Теперь уже 
тов. Кузина — старый донор, одна на многих ты¬ 
сяч советских женщин, гамоотоержеппо участвую¬ 


щих в общей борьбе народа с немецко-фашистски¬ 
ми захватчиками. 

Наш фотокорресімтдент застал тов. Кузину в то 
время, когда у пег брали очередную дозу крови 
для переливания. У опершие»иного стола находи¬ 
лись хирург М. Пацнора и препаратор А. Иванова. 

Панка с кровью донора Лвтонпвы Васильевны 
Кузиной поступила к медицинской сестре комсо¬ 
молке С. Клянкппой. Опа наклеила на банку пас¬ 
порт вропп. 

Контроль, п еще раз контроль! С исклютктечьяой 
тщательностью контролер В. Таусоп проперяст 
группу крови. На столике, за которым стоит тов. 
Таусоп, десятки стандартных банок, а среди них 
банка г кровью донора тов. Кузиной. И вот после 
того, как пройдены все ятапы строго придирчива¬ 
го контроля, банки с кровью доноров поступают о 

На ятот раз кронь тов. Кузиной была перелита 
находящемуся па излечении в госпитале сержанту 
Г. Лысенко. Антонина Васильевна часто енвещаег 
своего брата но крови, ухаживает за ним. приносит 
ему но чарки. На ее глазах больной изо дна в дсиь 
крепнет, прибавляет в весе. 

Во»'сейчас пришла ома в госпиталь шіпестпть 
споем друга, узпать о его самочувствію, почитать 


ЗАПОЛЯРЬЯ 


нашим суровым, но прекрасным Севером. 
Здесь он жил, работал, здесь бесстрашно 
сражался и здесь пал смертью храбрых. 

...Шел жестокий бой. Одну из сопок защи¬ 
щали двое: командир взвода Копенкия и кра¬ 
снофлотец комсомолец Иван Сивков. Долго 
двое смельчаков отбивали яростные атаки не¬ 
мецких горных егерей. Но вот вражья пуля 
ранила Копенкина. Сивков осторожно перено¬ 
сит командира в безопасное место и возвра¬ 
щается на прежнюю позицию. Теперь он 
один... 

А бой все разгорается. Все ближе немцы. 
Они уже в 20—30 шагах. Слышно их дикое 
улюлюканье. Сивков с силой швыряет грана¬ 
ту в немцев. Враг откатился. На сопке оста¬ 
лось лежать несколько трупов. Прошло немно¬ 
го времени, и немцы скова идут в атаку. 
Опять встречает их меткой гранатой смелый 
комсомолец. 

Несколько часов длился этот беспример¬ 
ный неравный бой. 

Иссякли у Сивкова патроны, кончились и 
гранаты, осталась одна-сдинсгвсимая. Красно¬ 
флотец больше не стреляет. 

— Русс, сдавайся!.. — кричат немцы. 

— Русские в плен не сдаются! — следует 
гордый ответ. 

Фашисты уже на сопке. Они окружают бе¬ 
зоружного воина. Протягивают руки, хотят 
схватить его живым. 

В этот момент раздается взрыв. Сивков 
бросает последнюю гранату себе под ноги. 
Вместе с ним гибнут и несколько вражеских 
солдат. Недешево отдал свою жизнь красно¬ 
флотец Сивков! 

В историю отечественной войны войдет и 
подвиг Героя Советского Союза комсомольца 
Василия Кислякова, отразившего многочис¬ 
ленные атаки целой сотни фашистов. 

Бывшего забойщика заполярного рудника, 
ныне заместителя политрука орденоносца Пет¬ 
ра Глобу, храброго связиста Михаила Кондра¬ 
шова. стойкого бойца Семена Карамышева и 
сотни других, таких же смелых и отважных 
воинов вырастил и воспитал мурманский ком¬ 
сомол. 

В храбрости и отваге не уступают юношам 
и наши девушки. Много их, мужественных се- 
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верянок, рука об руку с братьями, мужьями, 
отцами сражаются в партизанских отрядах, 
работают на передовых позициях в качестве 
дружинниц? медсестер. Вот одна из них — 
скромная, незаметная девушка Нина Бурако¬ 
ва. В разгар боя она делала перевязку ране¬ 
ному бойцу. Рвались снаряды, мины, роем ви¬ 
лись вокруг нее пули —она спокойно и уве¬ 
ренно продолжала делать свое дело. Но вот 
мина разорвалась совсем рядом. Горячие ос¬ 
колки впились в тело молодой патриотки. Ра¬ 
неная, истекая кровью, она, стиснув зубы и 
собрав всю свою волю я силы, продолжала 
перевязывать бойца. 

Знакомо я близко мурманцам имя другой 
бесстрашной девушки. Лиды Томиловой. Был 
в ее практике такой случай. 

Плавно оторвавшись от земли, самолет под¬ 
нялся и лег на курс. Бортсестра Лида Томи¬ 
лова обошла больных и только собралась со¬ 
ставить список, как вдруг к мерному рокоту 
моторов присоединился треск пулемета. Вну¬ 
три кабины как молния сверкнула огненная 
струя трассирующих пуль: санитарный самолет 
подвергся нападению фашистского воздушно¬ 
го разбойника. 

Раненые красноармейцы упали на пол. Один 
боец был убит, несколько человек получили 
вторичные ранения. 

Вторая очередь из пулемета подожгла са¬ 
молет. Пилот повел объятую пламенем маши¬ 
ну вниз и посадил ее на камни. 

Открыв люки, Лида выпрыгнула из самоле¬ 
та и принялась вытаскивать тяжело раненых 
бойцов. 

Ослабевший от боли и потери крови меха¬ 
ник крикнул ей: 

— Отходи! Сейчас самолет взорвется! 

Но Лида продолжала выносить раненых из 
горящей машины. С ног ее валились туфли, 
по лицу струилась кровь от раны, дым разъ¬ 
едал глаза — Лида ничего не замечала, ни¬ 
чего не чувствовала. Одного за другим она 
выносила раненых и бережно укладывала на 
мягкую траву. Оставалось только вынести из 
машины труп убитого бойца. Но в тот мо¬ 
мент, когда" Лида хотела подойти к самоле¬ 
ту, раздался страшный взрыв — и в воздух 
высоко взлетели обломки машины. 

Лида перевязывала раны, поила бойцов. От 
усталости она валилась с ног. На ее счастье, 
к месту, где приземлился горящий самолет, 
прибежали находившиеся по соседству бойцы 
и командиры. Лиду сменили. 

На следующее утро она навестила раненых* 
бойцов в госпитале. Ее встретили радостными 
возгласами: 



— Сестрица, родная! Как тебя и благода¬ 
рить?! 

Лида молчала я только смущенно улыба- 


Хорошее, умелое пополнение готовим мы 
фронту. Больше половины членов всей комсо¬ 
мольской организации области овладели и ов¬ 
ладевают военным искусством в подразделе¬ 
ниях Всевобуча; около четверти — находятся 
в истребительных отрядах и в народном опол¬ 
чении; остальные занимаются в различных 
кружках, на курсах. 

Молодежь неустанно совершенствуется, уг¬ 
лубляет свои знания, приобретает боевые на¬ 
выки. Мы задались целью подготовить кад¬ 
ры специалистов, мастеров боя. Из числа за¬ 
кончивших Всевобуч юношей укомплектова¬ 
ны особые комсомольско-молодежные подраз¬ 
деления: истребителей танков, снайперов, пу¬ 
леметчиков, минометчиков, автоматчиков. 

В Кировском районе города Мурманска ор¬ 
ганизовалась женская стрелковая команда. В 
нее вошли 13 комсомолок. Под руководством 
сержанта Емельянова девушки учатся владеть 
огнестрельным оружием. Вскоре после начала 
занятий состоялись первые практические 
стрельбы. М. Алексеева, стреляя боевымя па¬ 
тронами на дистанции 100 метров, выбила 26 
очков из 30 возможных. Секретарь комсомоль¬ 
ской организации областного отдела связи 
тов. Ж опта- поразила мишень первым же вы¬ 
стрелом. 

Результаты, которым могли бы позавидо¬ 
вать и многие юноши! 

Патриотки будут изучать также ручной пу¬ 
лемет, пистолегглвулемет и другое боевое ору- 


Кто не на фронте, тот и в тылу кует побе¬ 
ду над врагом. Все помыслы нашей молодежи 
сосредоточены на одном: работать как можно 
лучше, . все силы положить для помощи 
фронту.' 

С большим успехом прошла иа предприя¬ 
тиях кампания по сбору рационализаторских 
предложений. По почину молодых железнодо¬ 
рожников Кандалакши в области собрано око¬ 
ло четырех миллионов рублей «а постройку 
авиоэскадрильи «Советское Заполярье». Два с 
половиной миллиона рублей, заработанных 
комсомольцами и молодежью на трех воск¬ 
ресниках, внесены иа строительство танковой 
колонны. 

Прекрасную инициативу проявила молодежь 
Н-ского заполярного завода. Молодые рабо¬ 
чие задались целью повысить свою квалифи¬ 
кацию. Они решнлй в ближайшее же время 
повысить свою квалификацию на один раз¬ 



ряд и призвали всю рабочую молодежь сле¬ 
довать этому примеру... «У кого больше зна¬ 
ний,— писали они в своем письме-обраще¬ 
нии,— тот сможет ощутимее помочь фронту». 

На письмо откликнулась молодежь многих 
предприятий. Большую помощь новичкам ока¬ 
зывают мастера. Они берут шефство, органи¬ 
зуют индивидуальную учебу молодых рабо¬ 
чих, ревностно следят за повышением квали¬ 
фикации юношей и девушек. 

Небывалый подъем царит на предприятиях, 
особенно на тех, которые производят воору¬ 
жение. Призыв автозаводцев вызвал новую 
мощную волну патриотического подъема. На 
фабриках и заводах в эти дни стали стихийно 
возникать комсомольско-молодежные фронто¬ 
вые бригады. 

Что такое фронтовая бригада, можно су¬ 
дить, например, по делам бригады Агафонова 
на Н-ском заводе. В январе средняя произ¬ 
водительность всей бригады составила 205 
процентов плана, а в феврале бригада выпол¬ 
нила уже 250 процентов задания. 

Почетное звание «фронтовой» обязывает. 
Фронтовики должны,быть первыми во всем: 
и в труде, и в учебе, и в боевой подготовке. 
Именно так и поняли свой долг члены брига¬ 
ды Агафонова. Все они усердно изучают 
военное дело. Трое из них командуют отде¬ 
лениями. Некоторые скоро уйдут в армию — 
они озабочены тем. чтобы подготовить себе 
достойную смену. Из контор на производство 
пришли девушки. Они-то и заменят парней. 
Рабочие добросовестно обучают их столярно¬ 
му мастерству. 

Не так давно один из членов бригады, ком¬ 
сомолец Каменик. отправился на фронт. 
Друзья устроили ему теплые проводы. Здесь 
же был заключен социалистический договор: 
Каменик обязался храбро сражаться, остаю¬ 
щиеся — самоотверженно трудиться. Обе сто¬ 
роны честно выполняют свои обязательства. О 
храбром бойце Камеиике уже пишут газеты. 
В газетах же запечатлены трудовые дела 
фронтовой бригады. 

Колхозная молодежь растит в тундрах оле¬ 
ней для армии. Это значит, что фронт полу¬ 
чит больше меха, мяса, отличных, выносли¬ 
вых транспортных животных. Сейчас молодые 
колхозники занялись массовым выловом озер¬ 
ной рыбы н охотой. И это тоже для армии. 

Сделано много, но это — только напало. 
Мы можем и должны сделать для фронта го¬ 
раздо больше, и мы это сделаем. Молодежь 
Заполярья в долгу перед родиной не оста¬ 
нется. 










Подполковник Н. БАКАНОВ 



3. Задача на разведку 

В густом лесу, недалеко от ме¬ 
ста, где дорога перекрещивается 
с просекой, в маленькой землянке 
склонились над картой два ко¬ 
мандира. Оба они были плотные, 
широкоплечие, похожие друг на 
друга. 

Командир батальона капитан 
Изнзккин ставил Дубову задачу 
на разведку. 

— Немцы перешли к обороне 
на рубеже Матвейцы—Горки- 
Ельники, — говорил спокойным го¬ 
лосом капитан.— На левом флан¬ 
ге они два раза пытались перей¬ 
ти в контратаку. Видимо, подтя¬ 
нули резервы. Батальону приказа¬ 
но задтра, на рассвете, атаковать 
н к концу дня овладеть дерев¬ 
нями Матвейпы и Городище. 
В лоб лезть бесполезно. Укрепи¬ 
лись здесь фашисты. Я решил 
обойти лесом узел сопротивления 
н атаковать немцев с севера. 

Дубов внимательна слушал ка¬ 
питана и молча наносил обста¬ 
новку на карту. Он сразу уловил 
замысел комбата и мысленно уже 
прикидывал, откуда удобнее бу¬ 
дет разведать пути подхода. 

— Зачем же вы обстановку на¬ 
носите?—спросил вдруг капи¬ 
тан.— Да и условные знаки не¬ 
правильно чертите. Нельзя идти 
в разведку, имея карту с обста¬ 
новкой. Сотрите! 

Дубов, чуть покраснев, извлек 
из кармана резинку, послушно 
стер все, что нанес на карту, и 
спросил командира: 

— Обе деревни одновременно 
будем атаковать? 

— Да. Поэтому вам придется 
выполнить очень сложную зада¬ 
чу. За ночь нужно выявить наи¬ 
более уязвимые места в немецкой 
обороне « наметить исходные по¬ 
ложения для двух рот пример¬ 
но в этом районе,— капитан ука¬ 
зал место на карте. — К двум 
часам ночи пришлите сюда про¬ 
водников. Как только роты зай¬ 
мут исходное положение, закро¬ 
ете немцам пути отхода в напра¬ 
влении деревень Вейна н Грули. 

Дубов повторил задачу и со¬ 
брался уходить. Изнанкин тоже 
встал, молча крепко пожал руку 
Дубову и сказал: 

— Да, чтобы не забыть. По¬ 
слал я в штаб ходатайство о при¬ 
своении вам звания лейтенанта. 
Так что готовьтесь. 

— Благодарю, товарищ капи¬ 
тан,—с этими словами Дубов 
вышел из землянки. 

Стоял ясный, солнечный день. 
Под ногами поскрипывал снег. 
Косматые красавицы-ели, покры¬ 
тые пушистыми хлопьями снега, 
слегка покачивались от слабо™ 
ветра. 
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Придя в свой взвод. Дубов по¬ 
звал своего помощника — сержан¬ 
та Новикова — и рассказал ему 
о полученной задаче. 

После короткого совещания с 
помощником Дубов решил сперва 
подвести взвод к дому лесника 
и оттуда с наступлением темно¬ 
ты выслать два отделения для 
контроля за дорогами, а осталь¬ 
ными двумя отделениями вести 
разведку в направлении Матвей- 
цы и Городище. 

— Выступим в семнадцать ча- 
сов,— сказал Дубов сержанту.— 
Подготовьте бойцов да через ча¬ 
сок соберите взвод на поляне — 
я с красноармейцами потолкую. 

Новиков ушел. Дубов погру¬ 
зился в изучение карты, составил 
схему азимутов и произвел тща¬ 
тельный расчет пути. 

Вскоре он уже был на поляне, 
где собрался взвод, н придирчи¬ 
во осматривал бойцов. Результа¬ 
тами командир остался доволен. 
Бойцы были одеты именно так, 
как этого требовал характер бое¬ 
вого задания: тепло и легко. 
Красноармейцы оставили свои 
ранцы у старшины: в пути они 
только стесняли бы движения. У 
всех был полный комплект бое¬ 
припасов. Снаряжение подогнано 
ловко — на ходу ничего не греме¬ 
ло 

Покончив с осмотром, младший 
лейтенант объяснил бойцам зада¬ 
чу, ответил на вопросы и в за¬ 
ключение сказал: 

— Помните, что действовать 
придется ночью, в лесу. Один не¬ 
осторожный шаг — и пропала вся 
работа. Требую от каждого бой¬ 
ца образцовой дисциплины. Стре¬ 
лять до рассвета запрещаю. Про¬ 
тивника всячески избегать, а ес¬ 
ли придется встретиться, ли в 
коем случае не стрелять, а ко¬ 
лоть штыком. Чтобы тихо, без 
шума. Основной сигнал: «Делай, 


— А что это за сигнал та¬ 
лой? — заинтересовался молодой 
боец. 

— Этот сигнал означает, что 
нужно держаться ближе к коман¬ 
диру отделении, внимательно на¬ 
блюдать за нпм н делать все то, 
что делает он. Идет командир— 
я ты должен идти. Остановил¬ 
ся — стань и ты. Лег — н ты ло¬ 
жись. В штыки ударил — ты 
то же делаешь. Понятно? 

С командирами отделения Ду¬ 
бов детально обсудил план раз¬ 
ведки. Каждому отделению он 
поставил определенную задачу. 
Новиков выдал в отделения бе¬ 
лые халаты и компасы. 

Подготовка к разведке закон¬ 
чилась. Дубов был спокоен. Как 
будто предусмотрено все, каждая 
мелочь. 

Взвод выступил точно в назна¬ 
ченное время. Бойцы, обутые в 
валенки, бесшумно двигались за 
своими командирами. Спереди, 
с флангов н с тыла взвод охра¬ 
нялся дозорами, в которые были 
отобраны самые опытные, самые 
смелые бойцы. 

Уже совсем стемнело, когда 
бойцы подходили к дому лесни¬ 
ка. Дубов остановил взвод. До¬ 
зорные шопотом доложили, что 
никакого дома поблизости не об¬ 
наружено. 

— Не может быть, чтобы я 
ошибся,—озабоченно сказал Ду¬ 
бов Новикову.— Азимут я точно 
определил, и шли все время пра¬ 
вильно. Куда ж он девался, этот 
чортов дом? 

— А на кой он нужен, этот 
ігом?!— отозвался Новиков. Без 
него, что ли, не обойдемся?.. 

— Как же не нужен, когда я 
от него все расчеты сделал! Нет. 
этого я так не оставлю. Возьмите, 
Новиков, двух бойцов н пошарьте 
хорошенько кругом. Здесь должен 
быть дом, и найдите мне его во 
что бы то ни стало. 

Вскоре Новиков вернулся. 

— Нашли!— доложил он.— Вы¬ 
шли точно к дому. Только дома- 
то нет: немцы сожгли еще осенью. 
На этой поляне стоял он. Вот 
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две яблони и сруб от колодца 
торчит из снега. Здесь н был дом. 

— Ну и ладно! — облегченно 
произнес Дубов. — Хорошо, что 
нашли. Можно начинать. 

Младший лейтенант собрал ко¬ 
мандиров отделений и сказал: 

— Сержант Тюлькнн, доложите 
вашу задачу. 

— Двигаться точно на юг. 
Выйтн на опушку леса. Устано¬ 
вить, какие укрепления у немцев 
на северной окраине Матвейцы. и 
вести наблюдение. С приходом 
роты действовать вместе с нею. 
Через час прислать связного с 
докладом. 

— Выполняйте! — приказал Ду¬ 
бов. 

Тюлькнн бесшумно увел бой¬ 
цов на юг. За инм выступил со 
своим отделением сержант Тере¬ 
щенко. Он повел бойцов по ази¬ 
муту 220 с задачей — установить 
наличие противника и характер 
оборонительных сооружений у де¬ 
ревни Городище. 

— Остальные два отделения 
пойдут со мной по азимуту 
двести шестьдесят, — сказал Ду¬ 
бов.— А вы, Новиков,—обратился 
он к помощнику, — ждите меня 
тут. Я скоро вернусь. 

Дубов привел бойцов к дороге, 
которая проходила из деревни 
Городище в Вейна, и приказал 
сержанту Жуку: 

— Оставайтесь со своим отде¬ 
лением здесь. Сидите в лесу, на¬ 
блюдайте за дорогой и дожидай¬ 
тесь рассвета. Как услышите шум 
боя, прекратите всякое движение 
по дороге. Обороняйтесь до по¬ 
следнего патрона. Главное — не 
пропустить подкреплений в Гп- 
родиЩе. 

— А мне когда выступать? — 
спросил сержант Умаров. 

— Немедленно. Идите точно 
на юг. пока не выйдете к дороге 
Матвейпы — Грули. Будете вы¬ 
полнять такую же задачу, как н 
отделение Жука. Как дойдете до 
места, немедленно вышлите ко 
мне связного. 

Отдав необходимые распоряже¬ 
ния, Дубов со своими связными 
отправился обратно к дому лес¬ 
ника. 

Тишину ночи нарушил ог¬ 
лушительный взрыв. Вслед за тем 
гр всему фронту поднялась пу¬ 
леметная стрельба. Дубов насто¬ 
рожился. Что случилось? Стрель¬ 
ба стихла так же внезапно, как 
н возникла. Дубов поспешил к 
Новикову. 

— Что тут произошло?—спро¬ 
сил он сержанта. 

— У меня-то ничего, все спо¬ 
койно, а вот у Тюлькияа что-то 
неладно. Шум подняли немцы. 

— Наблюдайте на север, а я 
проберусь к Тюлькину, узнаю, в 
чем дело. 

Вот что произошло у Тюльки- 
на. Сержант благополучно достиг 
опушки леса. Впереди, на большой 
поляне, чернела деревня. К ней 
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1. СТАРЫЙ И МАЛЫЙ 

В партизанок ом отряде Огородникова — 
допустим, так фамиліи командира— 
самый старый вояка — дед Данил, Он се¬ 
дой, почтенный, борода лопаткой. Ему 
шестьдесят три года. Воевал он в русско- 
японскую, воевал и в первую империали ¬ 
стическую. Вооружен дед Данил одной 
трехлинейкой: другого оружия см не при¬ 
знает. Только за поясом у него топор. Это, 
он говорит, для ховяйстаа. 

Самый молодой <в отряде — Петька. Ему 
шестнадцатый год, а ма ®вд мшено дать 
еще меньше. Настоящее его имя — Витя. 
Петькой прозвали его в честь ординарна 
Чапаева. Прозвищем этим «и гордится, да¬ 
же 4)16 отрастил, как у чапаевского іП'етъки. 

ДеИ Данил и Петька работают ® отряде 
разведчиками. В боевые операции их обыч¬ 
но ие берут: ®ее-такн старый и малый, и 
без них народу достаточно. Но они, ие до¬ 
жидаясь приглашения, сами включились. 

Дело было во время 'налета «а дерев¬ 
ню И. Поставили их ма захудалую дорогу 
от деревни, к лесу: ® случае если кто из 
немцев побежит,—прикончить. Да только 
какой немец будет опасаться от партизан в 
лесу?.. 

Дед с Петькой поскучали на пустой до¬ 
роге н подошли поближе к деревне. Смо¬ 
трят: баня, а около —часовой. 

Часового они Сияли без шума, по-парти¬ 
зански. Потом дед подпер дверь бани ко- 
льгагкалш, а Петька соломенную крышу 
обрызнул бензином — он всегда с собой 
пару «лимонок» носил я бутылку горючего. 
Петька говорит: 

— Как начнется в деревне переполох, 
крышу запалим, гранаты в окно —и все. 

А дед несогласен: ’ 

— Ты запаливай, а я их- по русскому 
обычаю встречу,—и 'Становится с топором 

Петька хотел спорить, ио тут в деревне 
начался бой. Болтать некогда, побежал 
Петька крыпгу поджигать. 

•Проснулись немцы в баке, сунулись в 
дверь—ие открыть. Они — в окно. Только 
первый вылез до лалоиюны—дед развер¬ 


нулся, крякнул, как «ад березовой чуркой, 
и ахнул обухом по арийскому затылку. 

А крыша уже пылает, и дым из окна 
начинает клубиться. Втащили немцы своего 
убитого обратно и сразу из двух автоматов 
ударили ® окно. Дед я Петька «а землю 
легли. Петька прамагш вынул и кричит 
Деду: 

— Убирайся оо своим обычаем подальше, 
а то сам взлетишь! 

Едва успел дед отползти, Петька одну 
за другой обе гранаты в окно—и сам ходу. 
От первого взрыва бамя подпрыгнула, от 
второго — раявалилаіеь, и сразу на месте, 
где она была, поднялся к небу огненный 
стоілб. Из фашистов никто не выскочил. 

Дед Данил н Петька поюли на свою до¬ 
рогу и пробыло в засаде до тех пор, пока 
не извились «ад деревней две красные ра¬ 
кеты—сигнал к отходу партизан. Никто 
на дороге не появился. Разве будет немец 
от партизан спасаться в лесу?.. 

2. БИТВА НА ЛЕСНОЙ ДОРОГЕ 

Бойцы части майора Лаггынова окружили 
в деревне В. крупные силы противника и 
веди жаркий бой на полное уничтожение 
гитлеровцев. На помощь немцам вышло под. 
крепление. Дорогу этому резервному фаши¬ 
стскому батальону преградил комиссар 
Дмитрий Хренов <со ваводом — тридцатью 
девятью молодыми, на подбор ребятами. 

Дремучий валдайский лес, заболоченный, 
непроходимый, сплошные сугробы. Ветви 
елей прижались к стволам под тяжестью 
снега. Молодые деревца ольхи и осины 
изогнулись так, что вершинами своими до¬ 
стают до земли: они сверкают на солнце 
словно праздничные арки. 

Немцы и не мечтают пробраться сквозь 
этот густой русский лес, древний, как сла¬ 
вянские селение вокруг озера Ильмень. 
Немцы рвутся вперед по дороге, рвутся 
осатанело, упрямо, отчаянно. 

Дорогу загородила богатырская застава— 
взвод храбрецов. Об эту преграду одна за 
другой разбиваются атаки немце®. 

Комиссар сказал: 


— Душа из нас вон, .ребята, не пропу¬ 
стим ни одного фрица. Помните: умереть, 
а не пропустить! 

Дмитрий Хренов был плечистый и пол¬ 
ный тридцатилетий Сибиряк, большой ба¬ 
лагур и «асмелшііяк. Оказать, что бойцы 
любили его,—'все равно что ничего ие ока¬ 
зать: люди были влюблены в своего комис¬ 
сара, многие подражали ему —и так же. 
как он, улыбались и посвистывали в самые 
страшные минуты. 

Уже несколько часов идет бой. Сучки и 
ветки падают на дорогу, срезанные пулемет¬ 
ными очередями, сбитые оскоЛкамн мин. 
Гитлеровцы «е раз поднимались в атаку и 
откатывались назад. Дорога стала зелено¬ 
вато-черной . от их трупов. Тяжело ра-вешых 
фашисты не уносят: их быстро приканчи¬ 
вает жестокий мороз. 

Но и многих своих бойцов не досчиты¬ 
вает комиссар. Ом он то и дело стиски¬ 
вает зубы, 'чтобы не застонать: левая рука 
раздроблена а локте. Сквозь наспех нало¬ 
женную повязку сочится кровь. 

— Хорошо,— говорит комиссар, — хоро¬ 
шо, друзья, вот повалили их сколько! 

Новая атака. Немцы лезут вперед, пря¬ 
чутся за трупы, отчаянно стреляют. 

Но что с комвосаром? Он лежит, схва¬ 
тившись за грудь. Лито искажено. Крова¬ 
вая пена на 'губах. К мему подползли 
бойцы. 

— Держитесь, товарищи, держитесь! 
Приказываю как командир и прошу как 
друг... 

Четырнадцать бойцов оставались еще в 
строю, когда погиб комиссар. У многих из 
них слезы навернулись на глаза, слезы 
ненависти и тоски. 

Но никто ие предложил отойти, никто 
не дрошул. 

Двадцать четыре часа, целые сутки, 
продолжалась битва на лесной дороге. Она 
измотала физические силы людей, ио на по¬ 
колебала их решимости. Храбрецы дрались 
упорно, адохновленио. Они держались до 
тех пер, пока ие подоспела помощь. 


Тюлъкии выслал три пары раз¬ 
ведчиков. 

— Не стрелять и не шуметь!— 
строго-іа-строго наказал он бой¬ 
цам.— Доползите до крайних хат 
« точно .выясните, какие препят¬ 
ствия имеются перед деревней. 

Бойцы, как тени, поползли впе¬ 
ред На оеверовосточіюй окраине 
деревни един разведчик напорол¬ 
ся на мину. Произошел взрыв. 
Боец погиб. Встревоженные нем¬ 
цы, освещая местность ракетами, 
открыли беспорядочную стрельбу 
из минометов и пулеметов. Раз- 
ведчннн притаились. Постреляв 
некоторое время я «е обнаружив 
ничего подозрительного, немцы 
упомошѵвкь. Бойцы ваяли правее 
и, обойдя опасное место, пополз¬ 
ли вперед. 

Когда Дубов отыскал сержан¬ 
та, все раоиедічики, кроме одного 
погибшего, уже вернулись. Тюль- 
кин сообщил Дубову: 

— На се веровос точной окраине 
деревни цроволока в три кола и 


минные поля. Пройти нельзя. А 
на северазападмой окраине лож¬ 
ные препятствия из жердей. Ни¬ 
какой проволоки мет. 

— Кто полз туда?— перебил 
его Дубов. 

— ' Немыкин с Петровым. 

— Рад^саіжите, Немыкин: что 
видели? 

— Пятьдесят метро® не допол¬ 
зли мы до деревни. Смотрю: по 
скату высоты установлена линия 
противотанковых сокей. Подполз 
ближе: оказывается, ежи-то сде¬ 
ланы из жердей — ложные. Про¬ 
полз я между ежами к к самой 
деревне добрался. Тихо там. Ни¬ 
чего не заметил. Видно, не ждут 
немцы удара отсюда. 

— Ну, дело ясное, — сказал 
Дубов Тюлъкину. — Высылайте 
проводника к Новикову. Пускай 
ждет меня там, а я пойду к Те¬ 
рещенко. 

Сержамта Терещенко Дубов на¬ 
шел «а опушке леса. Луна ярко 
освещала поляну, на которой 


раскинулась небольшая деревень¬ 
ка. 

— Как выполнено задание?— 
шепотом спросил Дубов. 

—. Все а порядке. Кругом 
сплошная «липа»,—ответил Тере¬ 
щенко. 

— Как это — липа? Вон прово¬ 
локу видно. 

— Да какая же это проволо¬ 
ка— видимость одна! Столбо'ші 
небольшие немцы в снег понаты¬ 
кали да проволочку в один ряд 
натянули^ только чтобы глаза 
затуманить. Был я сам сейчас 
там. 

— А проводника к Новикову 
выслали? 

— Выслал. 

— .Ну, смотрите, осторожнее. 
Думается мне, что дело здесь 
славно пойдет. Отсюда, очевидно, 
и атакуем. Лучшего места не 
сыт ешь. 

Дубов осторожно выбрался к 
дому лесника и выслал к коман¬ 


диру батальона сержанта Нови¬ 
кова с двумя проводниками. 

К четырем часам у дома лес¬ 
ника собрался весь батальон. Ду¬ 
бов и Новиков вместе с провод¬ 
никами отвели роты на исходное 
положение. На рассвете по об¬ 
щему сигналу батальон перешел 
в атаку. 

В тот же день вечером баталь¬ 
он подходил х деревне Вейна. На 
окраине села Изнжкин встретил¬ 
ся с Дубовым. Приветливо улыб¬ 
нувшись, каштан крепко пожал 
Дубову руку и сказал; 

— А ловко мы немцев в Мат¬ 
вейках обставили? Это вам надо 
сказать спасибо: нашли у шіх как 
раз то, что нам требовалось. Я 
так и предполагал, — продолжал 
капитан, — что фланги на этом 
участке укреплены слабо. Силе¬ 
нок у них маловато. Порастеря- 
лнсь изрядно. На круговую о бо¬ 
рону, видно, пороха уже «с хвата¬ 
ет, вот и мудрят с жердями. 
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Татьяна О КС 


ЛЕТЧИЦА 
КЛАВА ЧУГУНОВА 


Командир танкист был тяжело ранен: пуля 
пробила кишечник, горящий бензин обуглил 
руки и лицо. Нестерпимо мучила жажда, но 
ему не давали пить, лишь изредка санитар 
смачивал обкусанные тубы раненого влажным 
полотном. 

— Когда самолет?— раздраженно спраши¬ 
вал командир. 

Говорить было трудно и больно, к он объ¬ 
яснялся скупыми обрубками фраз! от этого 
даже безобидные его вопросы казались сани¬ 
тару резкими. На раненых не обижаются, и 
санитар терпеливо объяснял, что самолет уже 
зашел на посадку и меньше чем через час 
командир будет лежать на операционном сто¬ 
ле в московской клинике. 

— Самолет уже разгружают, товарищ ко¬ 
мандир. Сейчас пилот за вам» придет,— тороп¬ 
ливо говорил санитар, с тревогой замечая, 
как медленно скатываются со лба раненого 
капли ледяной испарины. Но командир уже 
не слышал; он закрыл глаза, и ему казалось, 
что носилки с оглушительным треском сры¬ 
ваются и летят куда-то в пустоту. 

— Каше у него ранение?— спрашивал мяг¬ 
кий женский голос. 

Сознание медленно возвращалось к ранено¬ 
му, и он открывал глаза, с напряжением вос¬ 
станавливая привычный мир пространства и 
вещей. 

— Танкист?..—спрашивал тот же голос.— 
Раненый, вы меня слышите? 

Командир с удивлением всмотрелся в скло¬ 
ненное над ним женское лило. 

— Пилота!— раздраженно сказал он.— Пи¬ 
лота надо!.. 

— А я ваш пилот. Клава Чугунова,— при¬ 
ветливо сказала молодая- женщина. — Ска¬ 
жите: вам приходилось раньше летать? Как 
вы переносите полет? 

Командир устало закрыл глаза и уже с яро¬ 
стью повторил: 

— Мне пилота надо... 

Клава Чугунова ме огорчилась. Она даже не 
почувствовала неприязни к танкисту. Натя¬ 
нув шлем и перчатки, она деловито шагала 
через поле к самолету, а за ней санитары не¬ 
сли раненого, закутанного в теплые одеяла. 
Недоверие, предвзятое, а иногда ироническое, 
уже давно не обижало Чугунову. 

— Не доверяешь! — бормотала Клава, вы¬ 
ведя машину в 'мягкий, почти не ощущаемый 
в кабине вираж над полем. —Не доверяй, по¬ 
жалуйста. А пот если я тебя как по маслу 
провезу, что тогда скажешь, недоверчивый то¬ 
варищ?.. 

Машину подхватывал стремительный, упру¬ 
гий ветер, он бил в плоскости, швырял в бол¬ 
танке, и Клава сражалась с ветром, как с 
врагом. Используя всю технику, весь опыт 
десятилетней работы в авиации, она вела ма¬ 
шину, как опытный водитель по хорошо ука¬ 
танной шоссейной дороге. 

* # * 

Когда Чугунова впервые вошла в аудиторию 
Балашовской летной школы и села на скамью 
в дальнем углу, ее охватило глубокое, невы¬ 
разимое волнение. У черной доски, на высо¬ 
ком стержне, сверкала алюминиевая модель 
трехмоторного самолета. «Раз добилась права 
войти сюда, добьюсь и машины»,— подумала 
Клава. На узком серебристом крыле модели 
загорелся красноватый блеск вечернего солн¬ 
ца. «Вот такой мзшшы и добьюсь!..» 

Двадцать третьего сентября 1934 года уч- 
лет Клава Чугунова впервые совершила само¬ 
стоятельный .полет. Из сотни самых сложных, 
самых рискованных рейсов Клава навсегда 
запомнила первый, самый короткий, самый 
простой полет над школьным аэродромом. 
Когда развернулось н стремительно улетело 
от нее зеленое облачко поля, а на крыльях 
машины загорелись горячие солнечные блики, 
Клава упрямо сказала себе: «Это —только 
начало... 


Уметь летать —это еще мало. (Надо уметь хо¬ 
рошо летать, отлично летать!» 

в летной школе Клава училась отлично к, 
закончив курс, стала инструктором. «Почему 
не идешь на работу в Аэрофлот?— спрашива¬ 
ли товарищи. — Неужели не надоело возиться 
с учлгтаміг?» «Нс надоело!»— упрямо отвеча¬ 
ла Клава. И, как раньше, когда она рабо¬ 
тала инструктором планеризма, все свободные 
часы проводила на аэродроме, разбирая с ин¬ 
структорами и учлетами отдельные рейсы, ко¬ 
паясь в материальной части. 

Когда Клаву Чугунову вызвали работать в 
московском санитарном отряде, она уже была 
сформировавшимся пилотом с прекрасной ин¬ 
дивидуальной техникой полета. 

Чугуновой приходилось вылетать в самые 
различные часы суток, при любой погоде, 
большей частью не в трассовые полеты и на 
«условные» посадочные площадки. В санитар¬ 
ном отряде Клава прошла прекрасную школу 
хладнокровия, инициативы и выдержки. Она 
научилась возить самый ценный груз — ране¬ 
ных,—а это совсем не так просто, как ка¬ 
жется. Часто в самолет вкатывали носилки с 
человеком. Жизнь этого человека висела на 
волоске. Оборвать ее мог маленький, случай¬ 
ный толчок или крен в воздухе. Клава 
научилась «видеть затылком» в полете, под¬ 
держивая в воздухе непрерывную связь с 
пассажирами, научилась следить за погрузкой 
больных и укладывать нх в самолете наибо¬ 
лее удобно и спокойно. 

Товарищи по летной школе ходили в заман 
чивые, далекие рейсы и, возвращаясь, рас¬ 
сказывали Клаве о Владивостоке, затянутом 
серебряной дымкой туманов, о Сухуме, где 
горячий воздух пахнет всеми фруктами и цве¬ 
тами земли, о полетах над горами, где облака 
похожи на торы, а ^оры прозрачны и легки 
как облака. «А ты, что ж, так и останешься 
«извозчиком»?» — снисходительно спрашивали 
они Клаву. «Посмотрим! — уклончиво говори¬ 
ла Клава, тщательно пряча обиду.—'Посмот¬ 
рим, что будет дальше!..» 

А утром 22 июня 1941 года, когда грянула 
война, Клава, подтянутая, строгая, уже дер¬ 
жала в руках назначение в особый отряд. 

Кончилась учеба, мирная работа; привычный 
мир любимых вещей и родных лиц отодвинул¬ 
ся в будущее. 

На тяжелой санитарной машине Клава ле¬ 
тает в прифронтовые районы. Каждый рейс- 
это два важных задания, ии одна минута в 
воздухе не проходит без напряжения. В при¬ 
фронтовые районы Клава доставляет санитар¬ 
ный груз и медперсонал, а возвращается от¬ 
туда с ранеными. 

Вот когда пригодились на практике долгие 
часы, проведенные Клавой на аэродромах пла¬ 
нарных курсов и летной школы; сказалась хо¬ 
рошая практика, приобретенная в санитарном 
отряде; выручили хладнокровие и выдержка 
ночных, не трассовых полетов на «условные» 
площадки. Встречи с врагом ® воздухе, вра¬ 
гом подлым, особенно охотно нападающим на 
безоружные санитарные машины,— нередкое 
явление в рейсах Клавы Чугуновой. 

Когда впервые из крутящихся хлопке® ме¬ 
тели вынырнуло первое крыло, с белым и жел¬ 
тым крестом, Клава не растерялась. Молние¬ 
носным рынком она бросила свой самолет 
вправо и ушла в рыхлую пелену метели. 
Встреча была столь неожиданной и быстрой, 
что Клава не успела испугаться. Лишь через 
несколько минут похолодели плечи и спина, 
покрывшиеся холодной иепарнной, и заломило 
в висках. 

Однажды Чугунова прилетела на • прифрон¬ 
товой аэродром но время вражеского налета. 
Неуклюжие черные «мессеры» кружили над 
полем, и в воздухе, совсем близко от само¬ 
лета Клавы, расплывались белые об ланит зе¬ 
нитных снарядов. Клава не ушла из района. 



она знала: в санитарной палатке аэродрома 
лежат раненые бойцы и ждут се самолета. 
Она отвела машину к лесу и кружилась в 
воздухе до конца налета, наблюдая за воз¬ 
душным боем. Когда «мессеры», не выдержав 
яростного шквала зениток, ушли, Клава за¬ 
шла на посадку, отлично посадила машину на 
поле, исковерканное разрывами бомб, забрала 
раненых .и немедленно отправилась в обрат¬ 
ный путь. 

Таких горячих рейсов много было в прак¬ 
тике молодой женщины с глубокими синими 
глазами к золотистыми волосами. Но в них 
поражает не острота ситуации, а удивительно 
ясное п («деловое» отношение Чугуновой к 
особенностям своей работы. «Боюсь ли я «мес¬ 
серов»? Ну, конечно, боюсь. Знаете, это очень 
противная штука — разбить машину или сго¬ 
реть в воздухе,—особенно, когда ты за чело¬ 
веческие жизни отвечаешь... Некоторые верят 
в счастливую судьбу! Чепуха это все... Во 
всякой работе побеждают знание и уменье, а 
то, что я делаю,— такая же работа, как и 
всякая другая...» 

’* * * 

Недавно Клава навестила в одной из под¬ 
московных клиник больную подругу. В вести¬ 
бюле клиники высокий смуглый майор яро¬ 
стно спорил с дежурным врачом. 

— Имеет человек право хоть издали взгля¬ 
нуть на сына?—кричал майор, возбужденно 
размахивая руками.— Шутка ли, полгода пар¬ 
ню. а я его ни разу в жизни не видал... Ког¬ 
да я еще в Москву попаду! — он обернулся 
к Клаве за поддержкой:—Подумайте толь¬ 
ко! Тигры, не врачи! Я же на фронте был, 
когда сын родился... Инфекция, инфекция!.. 
Честное слово, я к нему не подойду, пусть 
хоть в окно покажут! 

Клава всмотрелась в лицо майора. Узкие 
белые шрамы заметно выделялись на смуглом 
лице. Что-то знакомое было в хрипловатом, 
яростном голосе. 

— Товарищ командир!.. — вдруг обрадован¬ 
но сказала Клава и протянула руку майору.— 
Я же ваш пилот. Клава Чугунова... Помни¬ 
те санитарную палатку под Калинином?.. 

Майор внимательно взглянул на Клаву, и 
густой, темный румянец стал медленно зали¬ 
вать его лицо. 

— Так это вы меня вытащили...—тихо ска¬ 
зал он и крепко пожал руку Клаве.— А меня 
хирург все спрашивал, какой это лауреат воз¬ 
духа вас с таким ранением довез... Я даже 
имя ваше забыл; мне, знаете, очень тогда 
скверно было... 

— Ладно, ладно,—смущенно сказала Кла¬ 
ва. отдергивая ружіу. —Вы лучше идите сына 
смотреть: вон сестра какого чудесного бутуза 
вам притащила!. 

— А я-то на всех накричал тогда,— все 
еще .огорчался майор.—Ну, ладно, авось,как- 
нибудь судьба нас еще столкнет, рассчита¬ 
юсь с вами добром за добро... Спасибо вам, 
родная! 
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МАНЕВР 

Победа в бою достигается ис¬ 
кусными действиями. Боец, под¬ 
разделение, часть всегда стара¬ 
ются в бою занять наиболее вы¬ 
годное положение, которое позво¬ 
лило бы с максимальной эффек¬ 
тивностью применить оружие, ис¬ 
пользовать мощь . огня, наиболее 
сблизиться с врагом, нанести ему 
удар в самое уязвимое место. В 
зависимости от обстановки и бое- 
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Схема I. 



вой задачи подразделение (часть) 
передвигается, меняет место свое¬ 
го расположения, иначе говоря,— 
совершает маневр. 

Противник, конечно, будет ока¬ 
зывать (противодействие, ,э первую 
очередь — своим огнем. Следова¬ 
тельно, иля того чтобы успешно 
произвести тот или иной маневр, 
необходимо подавить или ослабить 
противодействие врага. Этого мож¬ 
но добиться умелым применением 
огневых средств. 

Сочетание движения и огня — 
важнейший элемент всякого ма¬ 
невра. Кроме того очень важно, 
чтобы передвижение производи- 
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Схема 3. 


лось скрытно, незаметно для вра¬ 
га. 

Таким образом, маневр—это пе¬ 
редвижение, в результате которо¬ 
го подразделение (часть) ставит 
себя в выгодное положение для 
выполнения боевой задачи. Проил¬ 
люстрируем это примерами. 

1. Группа из трех стрелков, 
действуя в наступлении, встрети¬ 
ла на. своем пути вражеский руч¬ 
ной пулемет. Его огонь преградил 
движение группы. Тогда право¬ 
фланговый стрелок прибегает к 
маневру. Используя лощину, он 
скрытно передвигается по ией и 
выходит во фланг пулемету .(схе¬ 
ма 1). Отсюда он скорее сможет 
поразить вражеского пулеметчика 
огнем своей винтовки, а если уда¬ 
стся подползти ближе, то и руч¬ 
ной гранатой. 

2. Два стрелковых отделения 
ведут наступление. У обоих одна 
цель—скорее сблизиться с врагом 
и .штыковым ударом уничтожить 
его. Противник противодействует 
наступлению. Подняться обоим от¬ 
делениям а броситься в атаку, не 
обращая внимания па неприятель¬ 
ский огонь, нельзя: возможны 
большие потери. Тогда оба отде¬ 
ления прибегают к маневру. Пока 
первое отделение перебегает на 
следующий рубеж, второе, остава¬ 
ясь на прежнем месте, ведет по 
против пику огонь. А как только 
первое отделение займет рубеж, 
оно, а свою очередь, открывает 
огонь в поддерживает им пере¬ 
бежку второго отделения. Так, 
взаимно сочетая движение с ог¬ 
нем, отделения передвигаются все 
ближе и ближе к противнику, 
т. е. занимают выгодное положе¬ 
ние. 
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Схема 3. 


3. Наступающий стрелковый 
взвод встречен сильным огнем 
противника. Фронтальное движе¬ 
ние становится все труднее и 
труднее. Во взводе уже есть по¬ 
тери. Команда? взвода решает 
применить маневр. Он оставляет 
на месте несколько бойцов с руч¬ 
ным .пулеметом, а основные силы 
взвода выдвигает во фланги вра¬ 
гу (схема 2). Это дает большие 
выгоды; противник сковав с 
фронта, и ему наносятся удары 
в^уяавимыс места — во фланги. 

Различается несколько видов 
маневра, а именно: охват, обход, 
прорыв, окружение и в случае 
необходимости отход. 


ОХВАТ 

Этот вид маневра заключается 
в одновременных действиях с фрон¬ 
та и по флангу противника; при 


этом между охватывающими н на¬ 
ступающими с фронта подразделе¬ 
ниями сохраняется огневая связь, 
т. е. они могут поддерживать друг 
друга своими огневыми средства¬ 
ми (схема 3). 

Охват 'фланга противника даже 
мелкими подразделениями и от¬ 
дельными бойцами дает наступа¬ 
ющему большие выгоды: он поз¬ 
воляет вести по противнику флан¬ 
говый огонь. 


ОБХОД 

Здесь имеются в виду -обо¬ 
собленные действия по флангу или 
тылу противника (схема 4). При 
обходе подразделение (часть) не 
имеет непосредственной огневой 
связи с подразделениями, дей¬ 
ствующими о фронта. 



Схема 4. 


Этот вид маневра дает ете 
большие преимущества, чем охват. 
Он вынуждает противника вести 
борьбу на два фронта я, отрезая 
его подразделениям пути отхода, 
создает угрозу уничтожения его 
живой силы. Обходы широко приме¬ 
няются сейчас частями Красной 
Армии в наступательных боях про¬ 
тив засевших в обороне немецко- 
фашистских войск. 


ПРОРЫВ 

Может быть такое положение, 
когда у обороняющегося против¬ 
ника не удастся обнаружить от¬ 
крытых флангов и поэтому нельзя 
будет применить ни охвата, ни об¬ 
хода. В таких случаях приходится 
производить прорыв обороны с 


ч 

ч 



Схема 5. 


фронта, после чего вклинившиеся 
в оборону части развивают успех 
в стЬрону и в глубину с примене¬ 
нием охватов и обходов (схема б). 

Прорыв требует от наступающе¬ 
го тщательной подготовки. Серь¬ 
езное внимание должно быть уде¬ 
лено организации взаимодействия 
между пехотой, артиллерией и тан¬ 
ками. 



Схема 6. 


В осуществления прорыва осо¬ 
бенно велика роль артиллерии. 
Только ее огоиь способен сокру¬ 
шать укрепления современной обо¬ 
роны. Артиллерия наступает вмес¬ 
то с пехотой и поддерживает ее 
своим огнем до тех пор, пока обо¬ 
рона противника не будет взлома¬ 
на на всю ее глубину. 

Своими действиями артиллерия 
расчищает путь пехоте. 

ОКРУЖЕНИЕ 

Окружение достигается тем. 
что одновременно с фронтальным 
наступлением производятся охва¬ 
ты вли обходы флангов и тыла 
противника (схема 6). Это самый 
эффективный вид маневра. При 
удачном проведении его можег 
быть достигнуто полное уничто¬ 
жение сопротивляющихся войск 
противника. 

В нынешней войне части Крас¬ 
ной Армии .нередко применяют 
окружение. Широко известно об 
успешном окружении нашими вой¬ 
сками 16-й немецкой армии в 
районе Старой Руссы. 

ОТХОД 

Отход производится в тех слу¬ 
чаях, когда подразделению (час¬ 
ти) необходимо временно ото¬ 
рваться от противника. 

.Иногда нужно выиграть время н 
сохранить свои силы. Для этого 
часть ^подразделение) отходит на 
новую позицию и вынуждает про¬ 
тивника снова наступать под ог¬ 
нем. Отходящая часть пользуется 
каждым удобным случаем, чтобы 
наносить врагу короткие удары. В 
■результате наступающий против¬ 
ник несет большие потери. 

В других случаях некоторые 
подразделения (част») отходят 
•фронтально и увлекают за собою 
противника, а 'остальные подраз¬ 
деления, отведенные в косом на 
правления, наносят наступающему 
противнику удары во фланг и тыл 
(схема 7). 

Иногда отход организуется е та¬ 
ким расчетом, чтобы подвести, на¬ 
ступающего противника под флан¬ 
говый огонь « удар соседних час- 



Схема 7. 
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Цена 1 рубль 


Выход о море, навстре¬ 
чу врагу, — праздник 
для молодых советских 
подводников. Мотористы 
Н-ской подводной лодки 
комсомольцы Калябин, 
Сепка и кандидат пар¬ 
тии Тюхтин готовят маг 
шину к выходу. 

Фото А. Межуева 
(ТАСС) 








